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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications. both stancard anc
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microfilm. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information 1s possible through CANSIM,
tatistics Canada s machine-readable data base and
retrieval system.

How tc Obtain More Information
Inguiries about this publication and related statis-

tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Sectiorn.
Industry Division.

Statistics Canada. Ottawa. K1A 076 (Telephone: 330-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax {426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréa! (283-5725!} Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116! Edmon ton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3631)

Totl-4:ee access is provided in all provinces anc
territaries. for users who reside outside the local
dialing area of any cf the regional reference
centres,

Newfoundland and Labrador Zen.th 0-7037

Nova Scotia. hew Brunswick

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada ditfuse les donnees sous formes diverses.
Outre les publications. des total isations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d' ordinateur., sur micrcii=
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes ¢
d'autres documents de réference géographiques sont disponic:=:
pour certaines sortes de donnees. L acces direct a des

données agregeées est possible par le truchement de CANSIM, ta
base de données ordinoiingue et ie systeme d extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d autres renseignements
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent &tre

adressees a:

Section du recensement des manufactures,
Division de | industrie.

Statistique Canada, Ottawa. K14 OT6 (teléphone: 380-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada &:

$t. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax {426-5331) wWinnipeg (945-40207
Montréai (283-5725) Regina (3539-5405)
0¢tawa (990-B116! Edmonton (420-3027)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d appel interurbain sans frais est of‘eii, «wa¥
toutes les provinces et gdans les territoires. aux
utilisateurs qui habitent a | extérieur des zones de
communication locale des centres régionaux de ccavilantlad,

Terre-Neuve et Labrador lenith C-3QET

Nouvel le-Ecosse., Nouveav-Brunswick
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Ortaric

Manitoba

Saskatchewan

Llberta

British Columbia (South
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Yukon and Northern B.C.
{area served by
Nor thwesTe! Inc.)

Northwest Territories
{area served by
NorthwesTel Inc.)
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1-800-282-8006
1(112)80C-667-3524
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112-800-663~1551

lenith 0-8313

Call co!lect 420-20!1

This and other Statistics Canada publ.cations may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores. through the local Statistics
Canada offices. or by mail order to Publication Sales.

Statistics Canada. Ottawa,

1(613)993-7276

Toronto

Credit card only (973-B018)

KtA OT6.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1960 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subseguent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa, KiA O76.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistigue relatives au
secret.

ABREVIATION

CAf Classification des activités économigues
(1970).

CTI Classification type des industries
(1980).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systéme canadien
d’information socio-économique). Les donnees
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur la CT1 de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire
a4 CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A 0OT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-

matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the vear to which
tne Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitied Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This mohthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement anhuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données specifigues aux industries manufac-
turiéres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1‘information plus récente qu’il n’'est
possible de fournir dans le cadre

d’une opération de 1’'envergure du recensement,
on aimerait vous aviser gu‘une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d’une enquéte
d‘un échantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
17industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines apreés le
mois de réfeéerence.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every i0 years.
Beginning with the 1983 reference vyear, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1883
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those vears were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviti
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1883
(Catatogue 31-203}.

i For a detailed description of the 1880
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les établissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle gue définie par les critéres du Systéme
de classification type des industries (CTI)(1}
L’industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi gue des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des donnees est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséguences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1980, sur 1’industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturieres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii a xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

1 Pour une description compléete de la CTI de
1980, consultez: Classification type des
industries, 1980 (noc 12-501F au catalogue).
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Section 1

SIC 2431 - MEN'S AND BOYS’ COAT INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1380 Standard Industrial
Classification (SIC), this ingustry
com-prises establishments primarily engaged
in manufacturing for men, youths and boys,
according to rececgnized size scales,
overcoats, top coats, rainwear, etc., of
knit or woven fabric, or any material
including leather or imitation leather but
excepting fur and vulcanized rubber.
Secondary products of establishments in this
industry include women’s coats and jackets.

"Contract" factories manufacturing men’s
coats are classified 1n 2435 - Men’s and
Boys’ Clothing Contractors.

fstablishments primarily engaged in
wresfacturing occupational clothing such as
iafdoratory coats are classified 'n 2492 -
Gccupational Clothing Industry.

CTI 2431 - INDUSTRIE DES MANTEAUX POUR HDMMES
ET_GARCONNETS

Définition de 1’industrie

Aux termes de la Classification type des
industries ce 1980 (CTI), cette industrie
comprend les établissements dont 1'activite
principale est la confection, pour hommes,
adolescents et gargonnets, d’aprés des tailles
établies, de pardessus, paletots, vétements de
pluie, etc., de tissutricoté ou tisse large.
tout autre tissu y compris le cuir ou simili
cuir a l’'exception de la fourrure et du
caoutchouc vulcanisé. Les manteaux et les
vestons pour dames constituent des produits
secondaires de cette industrie.

Les confectionneurs a forfait de manteaux
pour hommes sont classés a )la rubrique 2435 -~
Industrie de la confection a forfait de
vétements pour hommes et gargonnets.

Les étab)issements dont 1‘activiteé
principale est la confection de vétements
professionnels tel que Tes vétements de
laboratoire sont classés a la rubrigue 2492 -
Industrie des vétements professionnels.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2431 MEN'S & BOYS' COAT INDUSTRY ‘
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 2431 MANTEAUX POUR HOMMES & GARCONNETS
Manutacturing activity - Activité manufacturiers Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employoes
of Vakie of Number of
estab- Travailleurs de ia Cost of Cost of | shipments working Salariés
CANSIM fsh- produchon et assimiles fuel and materiais | of goods OWners
MATRIX ments olec- and of own Value and Value
5440 tricity supphes many- added partners a0ded
Nombre Thousands . R facture
d'éta- of per- Cout du | Coul des Valeur |Nombre de Vasour
bhisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries aoutee
ments Number paid Wages tible et et four- kviarsons taires et Number |and wages
de I'élec nitures  [de produits ass0Cis
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actits Nomive |Vraternents
d'heures- fabncation et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of doliars
milkers de dollars milkers de dollars
CANADA
1982 x 3,833 7.996 45,788 958 90.350 198,004 102.902 7 4,403 57.131 106,119
1883
Newloundiand - Terre-
Neuve o 8 B -
Prince Edward Island -

lle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x X x X x X 3 x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick . . . - . . . . .

Québec 43 1.238 2,644 17,277 419 38,846 77.026 37.379 5 1,451 22.818 38,691
Ontario 21 1,266 2,464 14 622 306 22.198 46.579 23918 3 1,377 16,884 23,802
Manitoba 15 1.040 2,071 11.202 245 22691 45,980 23,067 - 1,133 13.780 24,893
Saskatchewan 1 X x X X X X 3 - X X x
Alberta 5 x X X x X x X 2 X X .
British Columbia - Co-

lombie-Britanmique 5 276 505 3.079 113 6,012 15.798 9.615 . N3 3.900 9,765
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

at Territoires du

Nord-Ouest 1 x x x x X x x 1 x X x
Canada 92 3,928 7.92% 47,479 1,144 91979 188,982 96,210 " 4,388 58,917 99 314
1984
Newfoundiand - Terre-

Neuve
Prnce Edward istand -

Ie-du-Prince-Edouard = 5 =
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x x x X x x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x x x x x x x - x x x
Quebec 47 1.266 2548 18.887 579 53.155 93317 40.875 7 1.499 24,981 46,543
Ontario 20 1,205 2.547 15.907 304 24,430 53,200 29222 3 1.328 16.527 34,583
Manitoba 16 1.280 2.578 14,879 308 32.000 62.197 30.989 . 1,388 18.718 32.930
Saskatchewan 1 x x x X x x x x x X
Aberta x x X X X x X 2 X x X
British Coiumbia - Co-

lombie-Britannique 5 239 510 3.359 73 6.260 16172 8.830 292 4711 B8.924
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territorres du

Nord-Ouest
Canada 26 4,107 8,423 54,444 1,331 117.519 229,592 112,947 12 4,636 68,606 125,885
Percentage change - Taux

de variation:

1883/ 1982 x -0.1 -0.9 +47 +194 +1.8 46 6.5 +571 -0.3 +31 6.4
1984/1983 +43 +46 +63 +147 + 163 + 278 +21.5 + 174 + 9.1 # o527 +164 + 268



TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2431 MEN'S & BOYS' COAT INDUSTRY

1980 CT! 2431 MANTEAUX POUR HOMMES & GARCONNETS

Manutacturing activity - Activité manutactunere Total activity - Activité lolake
Production and retated
Number workers Employees
of Vale of Number ot
estab- Travailleurs de la Cos! of Cost of | shipments working Salanies
sh- production et assimiles fuel and | materials | of goods owners
Average number employed ments olec- and of own Value and Value
tricity supphies manu- added partners added
Nombre moyen d'employées Nombre Thousands . . faciure
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bksse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutes
ments Nurnber Wages tble et et lour- tiviaisons taires et Numbee |and wages
de |'slec- nitwes  |de produits ASSOCHrS
Nombre Milkers Salaires tncite 00 propre actis Nomixe |Traitements
d'heures- fabrication el salaves
personnes
paybes
thousands of doilars thousands of dollars
mlliers de dollass milliers de dollars
0 4 16 21 41 x 15 2.382 3,283 1.027 8 22 255 1,068
5 @ 9 60 112 573 3 1,445 2,369 889 3 60 573 889
10- 18 16 218 492 x 138 8,780 16.587 7.655 241 3.432 7.634
20- 49 29 801 1.769 11.284 314 28.396 55.451 27.354 1 835 14273 28 548
50- 99 12 780 1.564 10,750 231 27.033 47138 21.531 880 13.571 25419
190-199 8 B&4 1.782 11,696 171 16,823 38.977 20.569 92 15,301 27.710
200-499 6 1,363 2,663 16,898 az8 32,660 65789 33922 1,508 2120 34617
S500-969 . . - - « - - - -
1.000 or over - ou plus =
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de venie et
unités auxiliaires
Total 96 4107 8.423 54,444 1.3 117,519 229,592 | 112,947 12 4,636 68,606 125,885
(1) Includes working owners and pariners
1) Leos proprielaires el associes aclils sont molus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutactunng aclivity - Activité manufacturiere Non-manutactunng
acbvity - Products
of materials
purchased for
Materials, Firished producis resam
supphes. etc Goods in process of own manufacture
Tolal Activité non-
Matieres, Produtts en cours Produits finis de manufacturiere -
fowrnitures. propre fabnication Produit ou
etc. matieres achetés
pour la revenie
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture
Newfoundland - Terre-Neuve : - - -
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia - Nouvalie-Ecosse x - x -
New Brunswick - Nouvaau-Brunswick x x x x -
Québec 11,370 2.280 8,275 21,925 484
Onlario 4,780 1.357 4172 10,309 1,926
Manitoba 5:531 1.810 3.566 10,897 1,808
Saskatchewan x x x x .
Alberta x x x x .
Bntish Columixa - Colombre-Bnl 2485 304 3.231 6.020 255
Yukon and Northwest Tertitories - Yukon et
Territoxes du Nord-Ouest
Canada 25.273 5,826 19,642 50,741 4,473
Closing - Fermeture:
Newtoundland - Terre-Neuve ) .
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard . - -
Nova Scotla - Nouvelle-Ecosse x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x -
Quobec 11,198 1818 10,129 23145 788
Arano 5,560 1.417 4,868 11,845 2482
Mauiioba 6,444 i 4,629 12919 5607
Haskatchewan x x x x .
Alberta x X X X .
thitish Columtsxa - Colombre-Britannique 2,388 349 2177 4,914 293
Yukon and Northwest Termtories - Yukon et
Terrtoires du Nord-Ouest
Canada 26,900 5,505 22,166 54,871 9,137
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 2431 - Men's and Boys' Coat Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufacturiere, 1980 CT1 2431 - Industrie des manteaux pour hommes et
1983 et 1984 gargonnets
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cotir
thousands of thousands of thousands of thousands of
squae metras dollars square metres dollars
milliers de milkers de milhers de milliers de
metres Cares dotlars metres carres dotlars

Large establishments reporting detail - Grands établissements decla-
rant en detait

Malerials used - Matieres utilisees

Fabrics used - Tissus utilises

Broadwoven fabrics - Tissus larges: P /
Pure or chiefly wool - Laine pure ou surtout de laine 1125 6.437 2 187 F4 14,205/
Pure or chiefly collon - Coton pur ou surtoul de coton 1042 2,852 1 500 4,543 =
Pure man-made - De fibres chumiques pures 3 130 9,916 4 251 4/3,006/
Chiefly man-mage - Surtout de fibres chimques 2 928 7.357 2 647 +~8.016

Other broadwoven labrics - Autres tissus larges 3 319 7.558 6.056

Broad knitted fabrics - Etolfes tricotées larges:

Pile fabrics - Tissus pelscheux 643 1.730 ' :é,sw %
668

Warp kit fabrics - Tissus en chaine 1127 2188 .
Double knit tabncs - Tissus a mailies doubles 1378 3568 14013
Other materials - Autres matéres. -
Garment leather - Cuir pour vétements 16,994 L—"24,322 /
Tapes and webbings - Ganses el rubans a sangles . 609 4186
e

Labeis, lextle - Eliquettes de lextile 583 l/é“‘ 3
Thread - Fil ) 1.432 A 78
Buttons - Boutons 633 (//r.n.u v
Fasteners, zippers, all kinds - Attaches, lermetures a ghissiéres, y

tous genres 2134 72,628 |I'l
Snap fasteners. hooks and eyes - Boutons-pressions, agrafes et oeil- " !

lets 428 591 v
Feathers and down - Plumes el duvet ! 2492 \/2.967/
Fur tnmmsngs - Garnitures en lourrure 717 006
All ather materials - Toules autres matieres 1,382 \ 6113 |

Containers and other packaging materials and supphes used - Conte 2
nants et autres matieres et fournitures d'emballage utlises: /
Paper, all kinds - Papier, lous genres 53 52
Foiding and sot-up (ngid) boxes, paperboard - Boites plianies et j
monlées (nigides) en carlon 110 68
Corrugated boxes and cartons - Boiles et cantons en carton ondule 539 650 f
Labels. tags and printed wrappers - Etiqueties el emballages imprimes 151 157
Plastic bags - Sacs de plastique 74 43\/
Other - Autres 50 93
Aduisiment for estabkshments reporling purchases rather than mater- 2
iats used - Reclification qui tiemt comple des élabkssements ayant -“j
indique les achats effectues a la place des materes ulisées (4] 1)) A
L
7

Operating, mamntenance and repair supphes used (excluding tuel) -
Fournitures d'explotation, d'entretien @1 de reparation utilsees
(sauf e combushbie) 896 . 1.061

Amount paxi out 10 others for work done on malenals owned by estab-
hshments classified to this induslry - Montant verse a dautres
pour lravall exécule sur des matéres apparienant aux etablisse-
ments classhes & cetle maustne 9.980 E 12.235

Smail eslablishments not reportng detall - Petils etablissements ne
declarant pas en detal 11116 8.505 |

TOTAL 91979 117,501 ¢ I\‘@‘

(1) Conhidential. inciuded n “All other malerials’
i) Conlidentiel welus dans “Toules autres materes’
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2431 - Men's and Boys' Coat Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 2431 - Industrie des manteaux pour hommes et
gargonnets
1983 1984
Quantity Value Quantity Vaiue
Quantite Valeur Quantite Valeur
number thousands of number thousands of
dollars doflars
nombyre mulhers de nombre milkers de
dollars dollars
Large establishments reporling defail - Grands Glablissements. de-
ctaranl en detal
Products - Produits
Men's and youths {over size 20) + Hommes el jeunes gens (de pius de
tale 20)
Overcoats and topcoats - Paletols el pardessus
Leather (mcluckng suede) - Cuir {y compas suéde) 85.669 9012 101,908 10.088
Wool - Lane 68.041 8.154 111,085 13.903
Other matenals - Autres matieres 91,527 4.456 160,108 9.236
Short coats - Lightwerght jackets (not kned) - Manteaux courts -
vestes legéies (non- doublees)
Leather (ncluding suede) - Cur (y comgyis suede) 163,932 15,428 183,137 19.321
Textile matenats - Matiéres texiiles 472,572 11,684 567.610 14,065
Other matetials - Autres matiéres 264,774 4,724 269,676 5033
Short coals - Winter weight jackets (with interiining or downfitied:
inclucing siu jackets, heavy of #ned wind-breakets. club jackets
and parkas) - Manteaux courts - Vestes d'hiver {avec entre-doublure
Ou 1solee avec du duvel. y comprs les vesies de sk les coupe
vonl doubles, les vestes de club et parkas)
Linather (including suede) - Cuit (y compns suede) 153,004 17.922 117 8484 16.154
Teatile malerials - Malieres textiles 1,452 905 56.474
1,510,885 49.636
Jther materials - Aulres malieres 308,401 8.661
Vaunwear - Vétements de piuie
Fabae (ncluding repellant treated} - £n tissu {y compis protige
:meun repelier)
322.501 12,760 219,323 12.739
iNther (Inclucing plastic coated or subbenzed) - Auttes (y compris
erxfunt de plastique ou de caoutchouc)
Other appare! - Autres vétements
Snowmobile suits and ski suits - Combinaisons de moloneige et cos-
tumes de sk 78,972 4.82% 116,261 7.500
Other suits and jackets - Aulres complets et vestons 49.668 1.592 38,578 1.052
Hunting type vests - Gudets de chasse 51617 1,435 40.326 an
Pants - Pantalons 22,677 1,401 29.097 2.185
Other - Autres 315,037 8145 5703
Women's and messes’ wear - vétements pour dames el jeunes hiles
Coats - Manteaux 31,026 3,498 53.975 6,144
Short coats - Lightweight jackets - Manteaux courts - Vestes legéres 14,337 1.919 55,097 4,166
Short coats - Winter wesght jackets - Manteaux courts - Vestes
o haver 50,448 3.0 4,805
Other apparel - Autres vétements : () 54,967 5.209
Boys' wear - Vetemenls pour gargonnets
Shon coals - Lightwenaht jacketls - Manteaux courts - Vestes legeres
Short coats - Winter we.ght jackets - Mantedux courls - Vestes
d'hiver 125172 488 2152
Other apparel (incluing suits and jackets) - Aulres vétements
(y compns les complets et vestons)
All other products - Tous autres produsts 5,958 8.072
Adustment for estabkshments reporting production ralber than ship
ments - Rectfication qus tient compte des etabkssements ayant in-
dique les quantites produits a la place des liviaisons (1) n
Amount recelved tn payment lor work done on matenals and oroducts
owned by others - Montant requ en paiement du lraval execute sur
des maneres et produils apparfenant a d'aulres n i

Fuu tootnoteds) at end of table
W potecs B oM e ok tabloa:




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983
and 1984 - Concluded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983

1980 SIC 2431 - Men's and Boys' Coat Industry

1980 CT1 2431 - Industrie des manteaux pour hommes et

et 1984 - fin gargonnets
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Vaieur Quantite Valeut
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre mithers de nombre milliers de
dollars dollars
Less adustment for vakie of sales laxes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individual
commodily ilems described above - Moins rectificalion pour tenir
comple de la valeur des laxes de venle. des droits d'accise et des
des frais de transporl vers l'exteneut qui n'ont pu étre deduits
de chacun des produits decrits ci-dessus 18223, -2.245
Smalil estabhshments not reporing delail - Petils étabkssements ne
declaran! pas en detai 22,646 18,304
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 188,982 229,632

(1) Confidential. included with “All other products’
{1} Confidentiel. inclus dans ‘Tous autres produits’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIEQ IN 1384 TO SIC 2431 CLASSIFIES EN 1984 A CT! 2431
MEN'S AND BOY'S COAT INDUSTRY MANTEALX POUR HDMMES ET GARCONNETS
. SHOWING EMPLDYMENT SIZE RANGES (1] OONNANT L/EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE (1}

R & M SPORTS REGISTERED, CLAIR (01)

QUEBEC

AMBRIDGE-THDMPSON INT, KULL (04)

AQUASCUTUM INC, MONTREAL (O7)

BRIMACD LEATHERS INC. LES CUIRS BRIMACO INC. MONTREAL (04)
CAMDPLAST INC, DIV DES VETEMENTS ET ACCESSDIRES). RICHMOND  (05)
CARLETON MANUFACTURERS (1974} LTD. MONTREAL (03}

CHAMPS ELYSEE FASHIONS INC, MONTREAL 104)

CRDWN LEATHER GARMENTS LTD. LES VETEMENTS DE CUIR CROWN LTEE. MONTREAL  (05)
CUIR CIID INC, MDNTREAL (04)

DRDSPO INC. LAC-ORDLET (06}

FORTUNA SPDRTSWEAR MFG LTD, MONTREAL (03]

K WAY CANADA INC, BROMONT (05l

KANUK EGUIPEMENTS DE PLEINE NATURE, INC. MONTREAL  (04)

LES INDUSTRIES DES VETCMENTS EDCD., LTEE. MONTREAL  (04)

LES INDUSTRIES FLG INC, MONTREAL (05}

LES MANUFACTURIERS DE SURVETEMENTS, U W L LTEE, MARIEVILLE (04)

LES VETEMENTS CARDINAL [NC, MONTREAL 105)

LES VETEMENTS OE CUIR BRISTOL LTEE. MDNTREAL (04)
MITCHELL LEISURE TOGS LTD, MDNTREAL  (0¢)
MONTREAL LEATHER GARMENT LTO. MONTREAL (04)
NORTHWEAR FASKIONS INC. MONTREAL  (05)

PRACTICAL CLOTHING COMPANY LIMITED, MONTREAL (06)
RUMBLE SEATS LTD, MONTREAL (03]
STEP BY STEP FASHIONS LTD, MONTREAL (0]
. VETEMENTS CUIR ANGORA 1982 INC. MONTREAL  {03)
WARNACO OF CANADA LTO, (CRDYDON DIVISIDNI . MONTREAL  (04)

DNTARID

ALBERT SLIWINSKI LTQ. NORTH YDRK (07!

ASTRO SPDRTSWEAR LTD, TORONTD (06)

DEACON BROTHLCRS {IMITED, BELLEVILLE (05]

DOLDAN FASHIDN & MANUFACTURING, CO LTD. NORTH YORK (05)
FRANCO CANADIAN LEATHERWEAR LTD, TORONTO 10%)

GENERAL MILLS CANADA INC, (EDDIE BAUER DIVi, TORONTO (06)
GOLDEN BAY SPORTSWEAR LTD, TDRONTO  (0&)

MAC MOR Df CANADA LTD, TORONTD (07}

METRO SPDRTSKWEAR LTD, TORDNTD (05}

DUTDODR DUTFITS L10, TORONTD  (04]

MANTTDB

BONW]TT MANUFACTURING LTD. WINNIPEG 104)

CENTURY 21 APPARELS (TD, WINNIPEG (06!

JOE-ANNE SPORTSWEAR LTD, (SEDER SPORTSWEAR) . WINNIPEG (06)
KELSEY SPORTSWEAR LTD, WINNIPEG (05)

MODERN HEAOWEAR LTD. WINNIPEG (04)

MORLIES SPORTSWEAR LTD, WINNIPEG  (03)
Y ~——PEERLESS GARMENTS LTD. WINNIPEG 1071

RICE SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG 107)
56 — RICHLU SPORTSWEAR MFG LTD. KINNIPEG  106)

RICHLU SPORTSWEAR MFG LTD. PORTAGE (A PRAIRIE (04

53637 MANITODBA LTD, (VICTOR!A SQUIRE DIVI. WINNIPEG (07}

. SASKATCHEWAN

MID-HEST SPORTSHEAR LT3, SASKATOON  (04)




14

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 2431 CLASSIFIES EN 1984 A CT1 2431
MEN’S AND BOY'S COAT INDUSTRY MANTEAUX POUR HOMMES ET GARCONNETS
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L‘EMPLOI PAR TRANCHE DE TAlLLE
ALBERTA

MERCURY SPORTSWEAR MFG LTD. EDMONTON  (03)
SPRUNG CLINDININ LTO. CALGARY (04)
STYLETEX MANUFACTURING LTD, EOMDNTON (04}

BRITISH COLUMBIA -- CDLOMBIE BRITANNIQUE

aLPHa SPORTSWEAR LTD. VANCOUVER (04

FARWEST INDUSTRIES INC, (FARWEST MFG DIV}, VERNON (04!
JDNES TENT & AWNINGS LIMITED, VANCOUVER (06!

OCEAN WEST MANUFACTURING LTD. VANCDUVER (05!

SYMAX GARMENT CO LTD. VANCOUVER (04}

(1 EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L7EMPLOI

cobe NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01} 0-4 (07) 200-499

(02) ] (08) 500-999

(03} 10-19 (08) 1,000-1, 482

(04] 20-43 (10} 1.500-2 484

105) 50-39 (RR}] 2,500-2,535%

106) 100-198 12! 5.000-



Section Il

SIC 2432 - MEN’S AND BOYS’ SUIT AND JACKET
INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1880 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primar:ly engaged
in manufacturing men’s., youths’ and boys’
suits and jackets of knit or woven fabric
and of any textile material as well as
leather and imitation leather. Secondary
products of this industry are pants and
slacks.

Establishments primarily engaged in
manufacturing occupational clothing such as
uniforms, are classified in 2482 -
Occupational Clothing Industry. "Contract"
factories making suits and jackets for
men’s, youths’' and boys’ are classified in
7435 - Men’s and Boys’ Clothing
Zontractors. Establishments primarily
engaged in manufacturing men‘s and boys’
pants and slacks are classified in 2433 -
Men’s and Boys’ Pants Industry.

CTI 2432 - INDUSTRIE DES COMPLETS ET VESTONS
POUR_HOMMES ET GARCONNETS

Définition de 1’/industrie

Aux termes de la Classification type des
industries de 1980 (CTI), cette industrie
comprend les établissements dont 1‘activité
principale est la confection, pour hommes,
adolescents et gar¢onnets, de complets et de
vestons de tricot ou de tissu de tout genre y

compris le cuir et le similicuir. Les pantalons

et les pantalons tout-aller constituent des
produits secondaires de cette industrie.

Les établissements dont )’activité
principale consiste a confectionner des
vétements professionnels tels que les
uniformes, sont classés a la rubrique 2492 -
Industrie des vétements professionnels. Les
confectionneurs a forfait de complets et de
vestons pour hommes et gargonnets figurent a
la rubrique 2435 - Industrie de la confection
a forfait de vétements pour hommes et
gargonnets. Enfin, les é&tablissements dont
l'activité principale est la confection de
pantalons et de pantalons tout-aller pour
hommes et gargonnets sont classés a la
rubrigue 2433 - Industrie des pantalons pour
hommes et garg¢onnets.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 CT1 2432 COMPLETS-VESTONS, HOMMES-GARCONNETS

1980 SIC 2432 MEN'S & BOYS' SUIT & JACKET IND.

Manutacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totaie

Production and related
workers

Number Employees
of Value of Number of
astab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaries
CANSIM lish- production et assimilés fuel and | materials | of goods owners
MATRIX ments elec- and of own Value and Value
5441 tricity supphies manu- added partners added
Nomibre Thousands n R facture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valaur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries aoutoe
ments Number paid Wages tible el four- fivraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nomixe | Traitements
d’'heures- tabncation el salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
mifliers de dollars milkers de dollars
CANADA
1982 133 6.286 12,086 82,351 2.203 175,990 342,013 167,160 6 7.306 106.931 175.046
1983:
Newloundiand - Terre-

Neuve S
Prince Edward Island -

tie-du-Prince-Edouard = = -

Nova Scolia - Nouveile-

Ecosse - 3
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X x X x X X x 1 X X X
Quabec 75 3,563 712y 53.699 1.499 128,491 236,529 106.269 2 4,147 68,671 111,443
Ontario 32 2,279 4,436 28,022 735 42,652 98,057 52,321 5 2.517 36,167 52,075
Manitoba 12 162 319 1.915 54 3.623 6,117 2.440 - 162 1,918 2.435
Saskatchewan 9 g 5 S s S 5 P S E - -
Abberta 5) X x x X X X 3 3 x X X
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 7 110 227 1,374 17 1,051 3,109 2,167 3 126 1,637 2,184
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

at Territoires du

Nord-Ouest R
Canada 132 6,161 12,208 85,594 231 176,589 345470 164,078 14 6,999 108,974 169,020
1984:

Newloundland - Terre-

Nouve - = o
Prince Edward Island -

fie-du-Prince-Edouard = & 5 =
Noya Scotia - Nouvetie-

Ecosse = S s & S =
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x X % x X X % 1 x x x

74 3,723 7.422 56,246 1.464 125,499 236.919 112,787 3 4,249 70,036 114,159
Ontario 32 2,263 4,547 30.361 970 47,821 107,294 59,586 6 2,507 37.229 59,498
Manitoba 12 122 249 1. 46 2938 5.052 2,083 il 129 1,550 2,075
Saskaichewan B A - - . - J . = . = -
Alberta 3 x X x x X x X 1 x x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 6 151 306 2218 29 1.451 4574 3.244 3 174 2,647 3,258
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Termitoires du

Nord-Ouest b 3 N
Canada 128 6,302 12,612 90,808 2,516 178.684 355,813 178,692 15 7,106 112,106 179,981
Percentage change - Taux

de vanation:
1983/1982° -08 2.0 +10 +39 +49 +03 +1.0 -1.8] +1333 -42 +19 34
1984/1983 -30 +23 +33 +6.1 +B89 +1.2 +30 +89 +71 +1.5 +29 + 65




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED.(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984
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1980 SIC 2432 MEN'S & BOYS' SUIT & JACKET IND.

1980 CTl 2432 COMPLETS-VESTONS, HOMMES-GARCONNETS

Manufacturing activity - Activité manufactuniere Total activity - Actvite iotake
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salanes
fish- produchion ef assimilhs fuet and | materials | of goods owners
Average number empioysed ments olec- and of own Value and Vaiue
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'empioyés Nombre Thousands . i tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombxe de Valour
blisse- son-hours combus- matisres | Valeur des | ajoutbe proprig- Salaries aoutée
ments Numbes paid Wages tible et ot four- kvraisons taires ol Number | and wages
de I'élec- mtures  |de produts a850CHs
Normdwe Milhers Salaires tricité de propre actits Nomixe | Traitements
o'heures- D ot salaires
personnes
thousands of dolars Thousands of dollars
milkers de dolars milkers de dollars
0 4 14 14 71 x 19 3173 4,094 803 3 28 448 903
5 9 26 163 392 X 204 9.962 16.377 6.268 5 177 2,648 6,258
10- 19 28 25 700 4514 204 18.307 28,216 9,339 4 368 5413 10.036
20- 49 37 990 1,950 13.162 447 47 804 76.271 28,556 3 1,148 17,120 28.895
50- 99 8 517 1,058 6,596 255 19.242 35,943 17.215 . 615 9,206 18,315
100- 199 5 575 1,018 8,082 18 6,348 20,125 13,891 - 651 10,190 13.690
200-499 5 1,362 2,764 24,651 657 27453 71,598 45,568 - 1,600 31,055 45,398
500-999 4 2,343 4,661 30,830 611 46,395 103,188 56,952 2.5 36,026 56,485
1,000 or over - ou pus = 2 . - . - e o 0 .
Head offices, sales offices and
aux units - Sieges 90-
Claux, eaux de vente el
UNes auxikawes
Totst 128 6,302 12,612 90,808 2,516 178,684 355,813 | 178,602 18 7.108 112,106 179,981
(1) Includes working owners and partners
(1) Les proprittaires el assocws actifs sont nclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufactring activity - Activité manufacturiere Non-manutacturing
activity - Products
or malenais
purchased for
Materials, Finished products resale
Supphes, etc Goods n process of own manutacture
Yotal Activité non-
Maberes. Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
otc. matieres achetés
pour la revente
thousands of doflars - milliers de dofiers
Opening - Ouverture:
- Terre-Neuve - .
Prince Eoward isiand - lie-du-Prince-Edouard . & 5
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - B
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - - x -
Québec 18,747 7.544 13,451 38,742 1,115
Ontario B.852 2.809 B.826 20.487 20
i 794 . - 794 .
Saskatchewan . - - .
x x x x x
a - 313 x x 450 x
Yukon and Northwest Territones - Yukon et
Temtowes du Nord-Ouest
Canada 29,022 10,408 22,381 61,789 1,144
Ciosing - Fermeture
Newloundland - Terre-Neuve - .
Prince Edward istand - lle-du-Prince-Edouard - 5
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse - 5
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - 5 x R
Québec 22228 8,705 15,121 48,055 1.021
Ontanio 10.904 2458 10.259 23.622 15
Mantoba 881 10 5 806 .
Aiberta X X X x x
Beitish Columbia - 403 X x 691 x
Yukon and Northwest Temitories - Yukon et
Territowes du Nord-Ouest
Canada 34,718 11,287 25,560 71,565 1,044
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 2432 - Men’s and Boys’ Suit and Jacket Industry

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Aclivité manufacturiere, 1980 CTI 2432 - Industrie des complets el vestons pour ‘
1983 et 1984 hommes et garconnets
1983 1984
Quanlity Cosl Quantity Cost
Quaniite Coat Quantite Coit
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres doliars square metres dollars
nullers de mlliers de milliers de milkers de
métres carnes dollars melres carres dollars
Large establishments reporling detail - Grands elablissements decla-
ram en odétail
Malerals used - Matiéres ulilisees:
Fabrics used - Tissus utilisés
Broadwoven fabrics - Tissus larges: -
Pure wool - De laine pure 2Nz 24,077 3 268 30,199 \/
Chiefty wool - Surtoul de laine 3772 28,469 4 147 33.47
Pure or chiefly cotlon - De colon pur cu surfout de coton 760 2.186 an 968
Other collon blends (including 50% colton, 50% polyester} - Autres
melanges de coton (y comprs 50% colon et 50% polyester) 1334 3,386 957 2,886 /
Pure man-made - De fibres chimiques pures 1 050 3.506 1 065 4.285 /
Chvefty man-made - Surtoul de libres chimiques 4 435 19.256 3 651 17.411 .
Other bioadwoven fabrics - Autres tissus farges 6 054 13,540 5 655 12,814
Broad knulted labrics - Tissus lricotes larges 10714 2.862 4972
Other materials - Autres materes /
Shouider pads - Epaviettes 1365 1.650
Labeis - Etquettes 1.066 1.243
Brauds - Galons 377 415 )‘;
Tapes and webbing - Ganses et rubans a sangles 1,187 1,300 ,
Buttons - Boutons 1.510 1,910 /
Fasteners. zippers. all kinds - Attaches, lermetures
& ghsseres, tous gerves 1.213 1,041
Theead - Fil 2.041 2,199
All other materials - Toules autres malieres 4.905 5.552
Contamers and other packaging materials and supphes used - Conle-
nanls ef aulres malieres et lournilires d'emballage utilisés
Paper, all kinds - Papiers, lous genres 161 200
Folding and set-up (ngd) boxes, paperboard - Boites ph et 2
moniées (ngides) en carfon 254 169\/
Corrugated boxes and cartons - Boltes et carlons en carton ondule 454 335
Plastic bags - Sacs de plashque 121 11
Garmeni hangers - Cinlres pour vélements 3 '31(}_\/
Other - Autres e 4106
Adjusiment for establishments reporling purchases rather than mater-
ials used - Rectfication qui lienl comple des elablissements ayant
indique les achats effeclués a la place des matiéres utilisées &7 2926
Operaling. maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fowntures d'explotation. d'entretien e1 de réparaiion utilisees
fsaul le combustible) 2724 2.546
Amount paxt out 1o others for work done on materials owned by estab-
rshments classified 10 this ndustry - Momtanl verse a d autres
pour travail executé sur des maliéres appartenan! aux établisse-
ments classthes a cette ndusine 36,397 35,434
Small estabhshmenls not reporting detad - Petits Gtabkssernents ne
declarant pas en détail 176.589 20.043
TOTAL 176,589 179,684
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2432 - Men's and Boys’ Suit and Jacket industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 2432 - Industrie des complets et vestons pour
hommes et garconnets
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantie Valeur
numbes thousands of numbet thousands of
dodars dollars
nombxe milvers de nombre milbers de
doltars doliars
Large estabishments reporting detail - Grands elabkssements décla-
ranl en detad
Products - Produits
Men's and youths' {over size 20) - Hommes et jeunes gens (de plus de
tailte 20)
Suits, woven labac (including formal suits; excluding uniforms and
co-orgnates) - Complets. étoffe tissee (y comprs complets de cere
mone. excluant les unformes et coordonnes)
Pure wool - Lane pure 415181 53,958 451,211 65,161
Cheefly wool - Surtout de laine 652 321 76.310 630,078 77.724
Other - Autres 216.562 24,459 150,683 18,017
Jackels, woven fabnc, separate (sport fackels, inCluding corduroy and
blazers) - Vestons desassortis, d'efoffe hissée (vestons spoits, y
compnis ‘blazers’ et velours cotele)
Pure wool - Laine pure 209.140 17,703 226,775 19.604
Ctwelly wool - Surtout de laine 528.875 34.450 569,155 41.734
Chiefty man-made fibre - Surtout de libres ctwmiques
211,224 16,239 179.328 16.726
Other - Autres
ivercoats and topcoals. pure or chiefly wool - Pardessus el paletots,
lame pure ou surtout de laine 45,907 7134 56.996 7.700
. Short coats, winter wesght - Manteaux courls, o hiver 50.527 2,740 40.665 2693
Dther apparel - Autres vétements:
Snowmobiile suts - Combinassons de mistonesge 110,826 8.254
93978 9.251
Ski suits - Costumes de sk 29.659 3.377
Spaet sus (ncludng sweatsuitsy - Costumes de sporl (y compns
les costumes d'entrainement) 323.147 8,437 204.907 $.502
Pants, tne dress and sport, woven fabric - Pantaloas de todetle et
de sporl, Ussu lisse large
Pure wool - Laine pure 208,751 7,197
348 7131 13.014
Chielly wool - Surtout de laine 209,009 6,236
Chietly man-made fitee - Surtout de fibres chimiques 483,075 11,937 707 630 1.2.881
All other men's and youths' apparel - Tous aulies vetements pout
hommes el jeunes gens 11,752 6.422
Boys' wear - Vétements pour gargonnets 2638 £.652
Women's and misses’ wear - Vétements pour femmes et jeunes lilies 6.419 7.345
At other products - Tous aulres prodists 5.240 7.231
Aggustment for estabkshments reporting production rathes then she-
ments - Ractification qui hient comple des étabussements ayant in-
dque les quantites procdutes a la place des hvraisons in
Amount received In payment for work done on matenals and products
owned by others - Montant requ en palement du fravail executé sur
des maheres et produils appartenant a dautres M in
Less adyustmen! for value of sales taxes. excise duties and outward
fransportabon charges which could not be deducted trom mdwvidual
commodity items described above - Moins rectificaion pour tenir
compte e la valewr des laxes de vente des droils d'accise et des
frais de Iransport vers l'exteriow qui n'ont pu etre dedusts de
chacun des produils decrils ci-dessus -430 747

2 footnote(s) at end of table

Von note(s) 4 la tm du tableau
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 1980 SIC 2432 - Men's and Boys' Suit and Jacket Industry
and 1984 - Concluded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 1980 CT1 2432 - Industrie des complets et vestons pour
et 1984 - fin hommes et gargonnets

1983 1984
Quantity Value CQuantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
number thousands of number thousands ol
dotlars doilars
nombre milkers de nombre milkers de
dollars dollars
Smail establishments nol reporting delail - Pelits élabkssements ne
declarant pas en deétail 41,420 38.702
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 345.470 355,813
(1) Confidenlia), included with 'All other producls’

(1) Confidentiel, nclus dans 'Tous aufres produits’
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LEIRBUISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS ({SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED [N 1984 10 SIC 2432 CLASSIFIES EN 1984 & CT1 2432
sEM° G AND BOY'S SuIT AND JACKET INDUSTRY COMPLETS ET VESTONS. HOMMES €T GARCONNETS
SR ING EMPLOYMENT STZE RANGES (1 DONNANT L*EMPLO! PAR TRANCHE OFf TAILLE (1)
QUEBEC

AQMIRATIDN CLOTHES LTO, MONTREAL  104)
ALLIED CLOTHING MFG LTD, MONTREAL 104}
ANTHONY EDWARD CLOTHING LTD, MONTREAL (04!
ATLANTIC SPORTSWEAR MFG LTD, MONTREAL (04)
BEACON CLGTHING INC, MONTREAL {03!

CONFECTION MORWILL LTEE, MONTREAL (05}

COCPER CLOTHING MFG CO L70. MONTREAL {04!

CDRONET SPORTSWEAR MFG LTD, MDNTREAL (04!

DELM JNC MONTREAL 105

DYLEX LIMITED. (SAN REMO KNITWEAR DIV) . MONTREAL  105)

EMPIRE CLOTHING MFG CD LTD. MONTREAL (06}
GIOVANN] CULOTHES INCDRPDRATED. MONTREAL 104)
GOLDEN BRAND CLOTHING (CANADA} LTD. MDN®REAL (08
KABITS POUR L°HOMME MODERNE LTEE. MONTREAL (03
HECHT BROS REGD, MONTREAL 104!

HOLMONT INDUSTRIES LTD. SAINT-HYACINTHE (05

J A BESNER & SONS ICANADAI LTD. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (04
J A BESNER & SONS (CANADAI LTD, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU  10B)
JACK VICTOR LIMITED, MONTREAL 107!

LA CORPORATION DE VETEMENTS MERIT, MONTREAL (OT)

LAZARE PHILLIPS LTD. LAZARE PHILLIPS LTEE, MONTREAL 103)
LES VETEMENTS RAQUL GARNEAU INC. QUEBEC 103

MICKEY ALLEN CLOTHES LTD. MONTREAL (05!

NIKALD! SPORTSWEAR INC. MONTREAL (03

0GG! INC. MONTREAL {04}

b SEGAL 8§ COMPANY. MONTREAL (02

PARAGON CLOTHING LD, MONTREAL (04)

SEERLESS CLOTHING MFG COMPANY, MDNTREAL  (08)
IRFECTION BRAND C(OTHES LTD, MONTREAL (04}
PREMILR BRAND CLOTHING CO LTO, MONTREAL  (06)

URINCIPAL CLOTHING MANUFACTURING. CD LTD. MONTREAL 103
“ROGRESS BRAND CLOTHES INC, MONTREAL (CTh

S COMEN INC, MONTRIAL (04}

SAMUELSOXN LTD. MONTREAL (07}

SPORTS ALPINE INC, ALPINE SPDRTS INC, MONTREAL (D4)

STRATFORD MFG INC. MONTREAL 1031

VETEMENTS BURTMAR [NC. MONTREAL 104!

VETEMENTS SAVRON LTEE. SAVRON CLOTHES (10, MONTREAL (03}
90554 CANADA LTD/LTEE. (CARTEL INTERNATIDNAL) . MONTREAL (021

ONTARIO

DATHANER LTD, [APPOLD BRAND SPORTSWEAR), TORONTD (04
0AVID S REID INC. NORIH YORK (05}
DYUEX LIMITED. (CON CLOIHIERS CORP D]V), TORONTO (08
HERITAGE CLOTHING (CANADA), LIMITED, NORTH YORK (04)
KOUSE OF LEATHER INC, TORONTO (03

JARD] SPORTSWEAR OF CANADA LIMITED, TORONTO (04]
LINS KEUNG CO LTD. (VICTORY SPORTS!, WATERLOD (05!
LOu MYLES MANUFACTURING LIMITED. NORTH YORK 1051
SUPERIDR MENS TAILORING CO LTC. TORONTO 106!

THE COPPLEY NOYES & RANDALL LTD. HAMILTON (08

WARREN K COOK LIMITED, TORONTQ {07
$23073 DNTARIO LIMITED, I[CENTRAL GARMENTS). TORONTQ {05

MANITOBA

CHALLENGER SPORTSMEAR INC, WINNIPEG (03}
GREGGS ENTERPRISES L10. (RIVERDALE SPDRTSWEAR DIV). WINNIPEG (0N
ARV =4 CRESWIAL 1. WiNNi@EEL ig)

II. Ak Rl

WINNER GARMENT INOUSTRIES LTD, EOMONTON  (04)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 TD SIC 2432 CLASSIFIES EN 1884 A CT! 2432
MEN’S AND BDY'S SUIT AND JACKET INDUSTRY COMPLETS E1 VESTONS, HOMMES ET GARCONNETS

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLD] PAR TRANCHE DE TAILLE !}

AVON PARK FASHIDNS INC. VANCOUVER [0B)
CLAYMORE CLOTHES 11882} LTD. VANCOUVER (04}

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES BE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLDYED CopE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(o1 0-4 07} 200-498

02 5-9 108) $00-9989

o 10-19 109) 1,000-1.498

(04) 20-48 (10} 1.500-2.459

105) 50-93 (1) 2.500-4,899

106) 100-199 () 5.000~



Section III

SIC 2433 - MEN’S AND BOYS' PANTS INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1880 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing men's, youths’ and boys’
pants and unisex pants of any textile
material .

Establishments primarily engaged in
manufacturing occupational clothing are
classified in 2482 - Occupational Clothing
Industry.

“Contract"” factories making men’s pants
and slacks are classified in 2435 - Men’s
and Boys’ Clothing Contractors.

Establishments primarily engaged in
manufacturing men’'s coats are ciassified 1n
2431 - Men‘s and Boys‘’ Coat Industry.

CTI 2433 - INDUSTRIE DES PANTALONS POUR HOMMES
ET GARCONNETS

Définition de 1’industrie

Dans l1a Classification type des industries
de 1880 (CTI1), cette industrie regroupe les
établissements dont |‘activité principale est
la confection de pantalons, de pantalons
tout-aller et de pantalons unisexe gde diverses
matieres textiles, pour hommes, adolescents et
gargonnets.

Les établissements dont 1’activiteé
principale est la confection de vétements
professionnels figurent & la rubrique 2482 -
Industrie des vétements professionnels.

Les établissements dont 1‘activite
principale est l1a confection "a forfait" ge
pantalons et de pantalons tout-aller pour
hommes sont classés a la rubrique 2435 -
Industrie de 'a confection & forfait de
vétements pour hommes €t gargonnets

Les établissements dont 1 activite
principale est la confection de manteaux pour
hommes figurent a la rubrique 2431 - Industrie
de manteaux pour hommes et gargonnets.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2433 MEN'S & BOYS' PANTS INDUSTRY .

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1934 1980 CTI 2433 PANTALONS POUR HOMMES & GARCONNETS

Mamsacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale

Production and refated
Number workers Employees
of Value of Number ot
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of i S working Salariés
CANSIM lish- production et assimilés fuet and | materials | of goods owners
MATRIX ments elec- and of own Value and Value
5442 tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bhisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actits Nombve |Traiterents
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees

thousands of doliars thousands of dollars
milliers de dollars milkers de dollars

CANADA

1982 86 7.158 14,025 83,916 2.885 211,914 445,532 | 208.845 % 8,943 124,317 210,494
1983:

Newloundland - Tarre-
Neuve - 8 g S 8 B - N . . N .

Prince Edward Island -
lke-du-Prince-Edouard - - - - - g 5 ] R . . R

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse - - - 5 s 3 . . : . N

MNew Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Omaria

Manitoba

Sashatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Tarritones - Yukon
at Teritoires du
Nord-Ouest - - s : E . B y : . _

3,174 6,348 41,673 1,320 115,697 212,832 99.076 4 3.755 55,465 100.003
2,616 4,904 28.795 934 58,413 124,305 59.682 4 59,384
998 2,070 13.475 503 35,238 71,448 40,174 S 1,081 16,184 39.962
X N b3
X

w
8

b3
>
x
1

o n-oBE.
x
b
x
x

»
x
x
]
»
»
>
=
£
=

Canada 84 7,704 15,030 95,470 3,482 246,344 490,453 | 247,241 5 9,576 136,870 247,315

1984:

Newfoundland - Terre-
Neuve 5 N & - = - S - - - -
Prince Edward istand -
lle-du-Prince-Edouard = 3 & - o = g 8 S
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse = S S 0 o S
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick - .
46,056 83,637
55,219 89.629

o| assss 11| 111138 | 1erses | 81720
2 .
10497 | 19.002

o 30,191 1,197 76,178 166.041 89,144
686 1,394 9.351 246 16,946 37.182 19,424
X
X

B

Québec

Onlario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Terntories - Yukon
et Tarritoires du
Nord-Ouest g & > 5 b b 8 E i B

~
n

Lo =N
» x D

x

»

X x X x x
X x X x X

an moeBd
Ny
wn
~
@
awm
&

=
x
=

x X x x x X x -

Canada 80 6511 12,673 83,031 2,949 232,213 461,755 | 228,792 4 8,165 125,082 230,732

Percentage change - Taux
de variation:

198371982 23 +786 +72 +13.8 +20.7 +16.2 +10.1 +18.4 -28.6 +71 +10.1 +17.5
198471983 4.8 -185 <157 -13.0 -15.3 -57 -59 756 -20.0 -14.7 -8.6 6.7
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2433 MEN'S & BOYS' PANTS INDUSTRY

1980 CTI1 2433 PANTALONS POUR HOMMES & GARCONNETS

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaive of Number of
estab- Travaitlewrs de la Cost of Cost of | shipments working Salanes
ish- production et assimilés fuel and materials of goods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Value and Vake
tricity supphes manu- added partners added
Nombxe moyen d'empioyes Nombre Thousands . {acture
d’'eta- ol per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matieres | Valewr des | aoutée propeié- Salanes aoutée
ments Number paxd Wages tible et et four- hvraisons taives ot Number ]and wages
de I'élec- nitwes  |de produits assacies
Nomtre Mitliers Salaires tricité de propre actifs Nomixe |Traitements
d'hewres- fabricabon of salaves
personnes
payees
thousands of dohars thousands of dollars
miliers de dollars milliers de dollars
0 4 10 19 58 333 40 9.084 11.867 2,743 1 23 431 2,743
5 9 6 23 45 269 33 10,618 13,003 2,558 2 37 619 2.5683
10- 19 8 101 217 1.251 49 7.287 11.304 3.92¢8 1 122 1,821 4,195
20- 49 15 410 833 5613 161 25,315 37.982 13,205 S 485 7.716 13,605
50- 99 13 ™ 1.619 10.494 345 21173 41,759 21,009 906 121773 21467
100-199 16 2.404 4,088 25281 860 54 805 111,026 54,969 2,360 32177 55,112
200-499 "
500-999 ti 3.063 5813 39.790 1.461 103.931 234815 | 130,380
1,000 or over - ou plus . . - - . . - 4232 69,545 131,047
Head offices, sales offices and
auxiiary units - Sieges so-
caux, bureaux de vente et
unités auxikares
Total 80 6,511 12,673 83,031 2,949 232,213 461,755 | 228,792 4 8,185 125,082 230,732
(1) Includes working owners and partners
(1) Les proprietares et associes actifs sont wclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activite manutacturiere Non-manutactunng
activity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products resake
supphes, etc Goods In process of own manutacture
) Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufactunere -
toumitur es, propre tabrication Produit ou
etc. matieres achetos
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Operwng - Ouvertixe
Tetre-Neuve - -
Prince Eaward island - le-du-Prince-Edovard - - -
Nova Scotia - Nouvehe- - .
Québec 13,582 4618 13,230 31,430 832
Ontario 12,086 5.246 22,372 39,704 -
Manitoba 3.073 1.693 3,156 7.922
Saskatchewan x x X x
Alberta x x x x
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territowes du Nord-Ouest -
Canade 32,557 13,356 47,733 93,646 832
Closing - Fermeture
- Teme-Neuve - - - -
Prince Eoward island - le-du-Prince-Edouard - - -
Nova Scobia - Nouvele-Ecosse - - B -
Quabec 15,808 5922 13,999 35,729 1,903
Ontano 13,841 5044 22,153 41,9038 1.610
Mantoba 3.119 1,540 2.744 7.403
Saskatchewan x x x x
Alberta X x x x
tuiish Columbia - Colombie- X X x X
Yukon and Northwest Terrtones - Yukon et
Territowres du Nord-Ouest
Canada 36,792 15,777 47,511 100,080 3513
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

1980 SIC 2433 - Men's and Boys' Pants Industry

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activite manutacturiére, 1980 CT] 2433 - Industrie des pantalons pour hommes et
1983 et 1984 gargonnets
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Count
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres dollars Square metres dollars
milliers de milbers ce milkers de milkers de
métres cames dollars metres cames dollars
Large establishments reporling detail - Grands étabissements decla-
rant en detait
Materials used - Matiéres utiksées
Fabrics used - Tissus utikses.
Broadwoven fabrics - Tissus larges. /
Pure wool - De laine pure t 567 9.525 1 688 10,315 /
Wool blends - Meélanges de laine 400 1.515 830 3,941
Pure cotton - De colon pur 26 731 82.972 22 876 74,935 /
Chiefly cotton with polyester - Surtout de coton avec polyester 7 610 21,782 8 006 23.581 \
Pure man-made - De fibres chemiques pures 1 380 4.834 2 376 8.890 ‘/
Cheetly man-made - Surtout de hibres chimiques 17 273 46,870 8 612 30.314
50%-50% cotton-polyester - 50%-50% coton-polyester 3123 10,755 3 644 12,430
Other broadwoven fabncs - Autres tissus larges 4 850 8.138 5 037 8.406
Broad knitted fabrics - Etofles trncotées larges 1 683 a7 2 736 7.612
Other materials - Autres maliéres
Labeis, textile - Etiqueties de textie 2.365 2,028.,/
Thread - fil 6.933 60858,
Tapes and webbings - Ganses et rubans a sangles 786 703 g
Buttons - Boutons 1,409 1.692
Fasteners, zippers. ali kinds - Aftaches. fermetures a gkssiere -
tous genres 4,232 3981~
Snap fasteners. hooks and eyes - Boutons-pressions, agrafes et oeil- #
lets 784 7l
All other materials - Toutes autres matieres 2.858
Containers and other packaging matenials and supplies used - Conte-
nants et aulres materes e1 lournilures d'emballage utilisés
Paper. all kinds - Papters. lous genves 249 192
Folding and set-up (ngd) boxes. paperboard - Boites phantes et
montees (rigedes) en carton 602 595
Corrugated boxes and cartons - Boiles et cartons en carton ondule 578 513
Labels. tags and printed wrappers - Eliquettes et emballages mprimes 385 412
Piasiic bags - Sacs de plastique 97 176
Other - Autres 83 84
Adjustment for establishments reporting purchases rather than mater-
ials used - Rectificalion qui tienl compte des etablissements ayant
indique les achats effectuées a la place des matieres ulilisées 563 -4,307
Operating. mamtenance and repair supphes used (excluding fuel) -
Fournitwes d'expioitation, d' et de reparation utii
{saut le combustible) 2,998 2258
Amount pasd out to others for work done on maleriats owned by estab-
fishments classified 1o this industry - Montan! verse a d'autres
pour travail execulé sur des matieres appartenant aux établisse-
ments classihes a cette industrie 25,966 25844
Small establishments not reporting detail - Petits étabiissements ne
declaranl pas en detail 5.648 7.883
TOTAL 246 344 232293
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TABLE 5.

' TABLEAU 5.

Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2433 - Men's and Boys’ Pants Industry

Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CT1 2433 - Industrie des pantaions pour hommes et

garconnets
1983 1984
Quantity Value Quantity Vaive
Quanite Valeur Quantite Valeur
thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars
milkers mikers de millers milers de
dollars doliars
Large estabhshments reporting detarl - Grands établissements decla-
rant en detail.
Products - Produits.
Men's and youths' (over size 20) - Hommes el jeunes gens (de plus de
taille 20}
Pants, hing dress and spart, woven fabncs - Pantakins de tollelte et
de sporl, éloffe tissee
Pure wool - Lane pure q07 20,046 g1 22434
Cheetlty wool - Surtout de lane 171 3.582 14 5,768
Pure or chiefty cotton =« De coton pur Gu suitoul de coton 894 13.619 ar7 11,485
Pure or chiefly man-made fitves - De fibres chimeques pures ou Sui-
toul de hbres chmiques 4670 74,390 4.482 77.022
Other - Autres 873 14 580 892 14,730
Jeans and corduwoys - Jeans el velours cotelé 12,114 177868 10.378 154 651
Overalls and coveralis - Salopettes et combenaisons 264 4,797 281 5.087
Pants, work, all types - Pantalons de Wavail. tous genres 1,300 15,290 1.636 19.438
Shorts (Bermudas. Jamaicas. gym, eic ) - ‘Shorts’ (Bermudis, Jamaique.
gymnastique. elc ) (401 M
Shirts, work, woven - Chemises de travail. eloffe tissee
989 10.439
Shirts, other, woven - Auties chemises, ttoffe tissée
¥.449 13.824
Shins, knitted or made from knit fabrics (inckuding T-shirts)
Chemises tissees ou fabaquées d'étoffe tissee (y compris T-Shirts) 177 1.403
Jackets, hghtweight - Vestons legers
401 9612 257 7.724
Jackets. winlerweght - Vestons d'hiver
Al other men's and youths' wear - Tous autres vétements dcour hommes
et punes gens 10.559 9.293
Boys' wear (sizes 8-20) - Vélements de garcons (talles B-20)
Panls. j)eans (denim of corduroy) - Pantalons. Jeans (derwm ou ve-
lours cotele) 4,756 57 455 3.108 42194
Panis, line dress and sport - Pantaions de toilefte et de sport
397 5.267
Jackets. ighlwewght - Veslons légers 612 7.484
All other boys' wear - Tous aulres vélemenis pour gargons 1.681
Women's and misses wear (over size 14X) - Vétemenis de lemmes et de
jeunes filles (de plus de taitle 14X)
Jeans and corduroys - Jeans el velours colele 2.388 31,408 #.633 37.728
Afl other women's and misses’ wear - Tous aulres vélements pour
femmes et punes files 13,125 11 6856
Gurts” jeans and cordwioys - Jeans ©f velours cotele de NMileties 704 8.963
725 7.541%
Chikdren’s jeans and corduroys - Jeans et velours cotete d'enfants 563 4,486
All other products shipped - Tous aulres produits fivies 3.360 1.041
Adjustment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Rectification qut fient comple des ewabhissements ayant in-
dique les quantites produites a la place des livraisons
Amoun! received i payment for work dane on malenals and products
owned by olhers - Momant requ en palement du travail execute sur
des materes et prodults appartenant a d'autres (2)

stz tooInoleis) at end of lable
Vi noteld) 8 O Lo e (StiieSg
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 1980 SIC 2433 - Men's and Boys’ Pants industry
and 1984 - Concluded
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 1980 CTi1 2433 - Industrie des pantalons pour hommes et
et 1984 - fin gargonnets
1983 1984
Quantity Valoe Quaniity Value
Quantite Valeur Quantité Valeur
thousands thousards of thousands. thousands of
dotars dollars
mahers mulkers de milkers miliiers de
dolars dollars
Less adjustment for value of sales taxes. excise duties, oulward
transportation charges. discounts, sales allowances and returned
sales which could not be deducted from mndividual commodity items
descnbed above - Moins rectificaon pour lenir compte de la
valeur des taxes de venle, des droits d'accise, des hrais de trans-
port vers Textéreur, des escomptes, des repnses et des remises
qui n'onl pas pu dtre deduils de chacun des produils decrits
ci-dessus -3.833 2853
Small establishments not reporting detail - Pelils établissements ne
déclaran! pas en delait 1556 15,308
AQJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTWIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 490,453 461,755

(1) Conhgential, ncluded with “All other men’'s and youths' wear’

{1} Confidentiel, inclus dans Tous autres vatements pour hommes el jeunes gens’
{2} Confidential; included with 'All other products shipped’

{2) Confdentiel, inclus dans ‘Tous autres produils livrés'.
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ESTAELISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF (ES PETITES EMTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1884 10 SIC 2433 CLASSIFIES EN 984 & (7] 2433
MIN'S AND BOYS’ PANTS INDUSTRY PANTALONS POUR HOMMES E1 GARCONNETS
MENT RANGES had CONNAN] U CEMBLT PAE JRANGHDL DD TRELLE 40)
CAEFFRTTREEETIANEINET S 8

BALLIN INC. MONTREAL (06!

BALLIN INC. SAINT-CESAIRE {071

BALLIN INC. MARIEVILLE (0B}

BARMISH INC., SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREALT {OT)
BARMISH INC. MAGOG (04!

BARMISH INC. MAGDG (06

BIG BLUE JEANS LTD. MONTREAL (06}

CODET INC. CDATICODK (051

COMPAGNIE DE PANTALONS ¥ ROTHSTEIN, UIMITEE, MONTREAL (04
DAIMOR (TEE, MONTREAL 106!

DENIM EXPRESS CO LTD. MONTREAL (02}

GOLOFARB BROS INC. MONTREAL  105)

GOLDFARB BROS INC. SAINT-JEROME (TERREBONNE)  107)

IMPERIAL PANTS CO LTD. MONTREAL 109

JACK SPRATT MFG INC, (COMBINED SHERBRDOKE & WINDSOR! . WINDSDR  105)

JACK SPRATT MFG INC, SHERBROOKE 107)
JEANIUS JEANS LTEE, MONTREAL (04)

LE MANS MFG (TD. MONTREA{ (04)

LES JEANS SANTANA LTEE. MONTREAL (03)

LES VETEMENTS BELL LTEE. LJOSEPH & DAVID ENRG), MONTREAL 104)

PEERLESS CLOTHING MFG COMPANY, (PANTCO Dlvl, MONTREAL (01)
REBEL SUACKS CO LTD. MONTREAL (021

SELFAST INC, MONTREAL (03)

STANDARD KNICKERBOCKER LTD. EAST-BROUGHTON-STATION  (04)
STANDARD KNICKERBOCKER LTD. MODNTREAL (04)

VETEMENTS HOWICK LTEE. MONTREAL  (06)
VETEMENTS HOWICK LTEE. SATMT-SAUVEUR-DES-MONTS  (05)

VI LN Sl LRR N EE TR RAONG-PLOVRER G|

ACIDAS TEXTTILES ICANADA} LTD, TORONTD (07)

BLUE BELL CANADA INC. RENFREW 107)
BRADSHAW-STRADKICK (19731 INC. WELLAND (06)
CONTINENTAL PANTS MFG CO (1D, TORDNTO  105)

OIX1E GARMENT MANUFACTURING L1D, SCARBOROUGH (02)

GRAND NATIONAL TROUSERS INC, YORK (05)

GREAT NDRTHERN APPAREL INC. BRANTFORD 107)
GREAT NORTHERN APPAREL INC. STONEY CREEK (07
GREAT NORTHERN ACPAREL INC. CORNWALL (07)

H O LEE OF CANADA {TD, NORTH BaY (07)

h D LEE DF CANADA LTD, NAPANEE (06)
NASH PANT CO iTD. YORK (0B)
RIVIER2 SLACKS INC, TORONTO {07)

S C WALKER MFG CO L1D, OTTAWA (08I
SALANT CANADA LTD, HANOVER (08)

SALANT CANADA LTD. TDRONID  (04)
SIGAL SHIRY CD LTD. TORONTC (06)

MAN]TDBA

ACME GARMENT CO (19751 L1D, WINNIPEG (06)

KAPLAN'S MANUFACTURING COMPANY (TD. WINNIPEG 105)
DLYMPIC PANT & SPORTSWEAR COMPANY, (1D, WINNIPEG (06}
OLYMPIC PANT § SPORTSWEAR COMPANY, LTD, BRANDON  (05)
WESTERN GLOVE WORKS LTD, WINNIPEG  (0S!

WESTERN GLOVE WORKS LTD, (PRINCESS STI. WINNIPEG (06)

GANADAY S APPAREL LTD. MDOSE JAW  {06)



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED [N 19B4 TD SIC 2433

MEN‘S AND BOYS'

SHORING EMPLDYMENT SIZE RANGES

PANTS INDUSTRY
ik

GREAT NORTHERN APPAREL INC. EOMONTON  {08)

STYLEMASTER SLACKS LTD. EDMONTON {04

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

BOTTOM BLUES GARMENTS LT0, VANCOUVER (05)

U S DUNGAREE SEAFARERS LTOD,

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TATLLE

tn

CooE NUMBER EMPLOYED foka]s] 3
PERSONNES QCCUPEES
fon 0-4 (07
102 5-9 108)
103} 10-19 (09)
(04) 20-49 (10
105 50-99 (1)
{06 100-199 (12

ISTAR BOARD PANT),

30

EVABLISSEMENTS ({SAUF LES PETITES ENTREPRIZES
CLASSIFIES EN 1384 A CT] 2433

PANTALONS PQUR HOMMES ET GARCONRETS

DDNRANT [EMPLO] PAR TRANCHE D0 TATL(L

Ml

VANCOUVER {04

DE L’EMPLO]

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,499
1,500-2.499
2,500-4.999

5.000-




Section 1V

SIC 2434 - MEN’S AND BOYS’ SHIRT AND
UNDERWEAR INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing shirts and uncerwear for
men, youths and boys. Secondary products o¢
establishments in this industry include
women‘s, misses’ and girls’ uncerwear and
men’s, youths’ and boys’ sweaters and
pyjamas.

Establishments primarily engaged in
manufacturing women’'s underwear and men’s
pyjamas are classified in 2499 - QOther
Clothing and Apparel Industries, n.e.s. and
those primarily engaged in manufacturing
men’‘s, youths’ and bays’ sweaters are
class:ified n 2421 - Sweater Industry.

CTI 2434 - INDUSTRIE DES CHEMISES ET SOUS-
VETEMENTS POUR HOMMES ET GARCONNETS

Définition de 1’industrie

Selon la Classification type des yndustries
de 1980 (CTIl), cette industrie comprend les
étab) issements dont 1’activité principale est
la confection de chemises et sous-vétemehts
pour nhommes, adolescents et gargonnets. Les
sous-vétements pour dames, jeunes filles et
fillettes ainsi que les gilets et pyjamas pour
hommes, adolescents et gargonnets. constituent
des produits secondaires des établissements de
cette industrie.

Les établissements dont 1’activité
principale consiste a confectionner des
sous-vétements pour dames et des pyjamas pour
nommes sont classés & rubrique 2489 - Autres
industries de 1‘habillement, n.c.a. et ceux
dont 1’activité principale est la confection de
gilets pour hommes, adolescCents et gargonnets
sont classés a la rubrigue 2491 - Industrie
des chandails



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 2434 MEN'S & BOYS' SHIRT & UNDERWEAR IND

1980 CTi 2434 CHEMISES,SOUS-VETEMENTS POUR HOMMES

Manufacturing activity - Activite manufacturiere

Total activity - Aclivite totale

Production and related
Number workers Employees
ot value of Number of
CANSM estab- Travailleurs de a Cost of Cost of shipments woriong Salaribs
lish- production et assimiles fuel and | materials | of goods owners
MATRIX ments elec- and of own value and Vaie
5443 tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur [Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée propns- Salaries ajoutoe
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de {'étec- niturgs | de prockits assocks
Nombre Miiliers Salaires tricite de propre actifs Nombre |Tratements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars milkers de doWars
CANADA
1982 x 7.615 14.974 86.192 3.782 195,162 401,228 187,759 14 8.919 113,425 206,651
1983:
Newfoundland - Terre-
Neuve S
Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard -
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse 3 x x x x % X X x X x
New Brunswick - Nouveau-
Québec 56 3,554 7,119 45,153 1.632 137.295 226.806 96,704 4 4,133 58.798 99,478
Ontario 46 3,400 6,705 37.935 1674 78.793 161.883 90.079 5 4,097 53,606 85,009
Manitoba 1 X X X X x % x - X X x
Saskatchewan E o 2 S c e 3 p 1
Aiberta 2 X X x x X X x x x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 10 23 468 2,555 55 5.237 9.062 3.950 286 3,477 4,153
Yukon and Northwest
Terrifories - Yukon
et Teriitoires du
Nord-Ouest S = H
Canada 18 8,087 16,125 87,275 4,683 235,806 436,522 214,524 12 9,531 130,581 222,443
1584:
Newioundland - Terre-
Prince Edward Isiand -
lie-du-Prince-Edouard B S
Nova Scotia - Nouvelle-
3 X X X x x x x X X X
New Brunswick - Nouveau
Québec 58 3827 7.819 50.939 1.632 128,118 233,722 104,374 & 4.485 66.288 117.245
Ontano 48 3.703 7.441 45,462 2.382 75359 171,535 90,798 5 4,554 66,072 110938
Manitoba 1 x x X x x x x x X x
Alberta 2 % x x x x x x X x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 8 110 243 1.364 60 2,720 5333 2,382 t 123 1.671 2389
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
ot Territoires du
Nord-Ouest 3 O
Canads 120 8,520 17,305 109,711 5,503 222,391 450,334 221,565 12 10,189 148,980 254,456
Percentage change - Taux
de variation:
198371982 X +59 +7.7 +129 +238 +208 +88 +85 143 +69 + 151 +78
198471983 > Yol +56 +73 +128 +17.5 5.7 +32 +33 +69 +141 + 14
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2, STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2434 MEN'S & BOYS' SHIRT & UNDERWEAR IND

1980 CT1 2434 CHEMISES,SOUS-VETEMENTS POUR HOMMES

Manufacturing activity - Activite manufacturiere Yotal activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number ot
estab- Travailieurs de la Cost of Cost of shipments working Salariés
fish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen demployés Nombre Thousands N g facture
d'éta- of per- Cout du | Coul des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Saiaries ajoutee
mants Number paid Wages lible et el four- livraisons {aires et Number |and wages
de i alac- nitures de produits 2SS0CHes
Nombre Mitliers Salaires tricite de propre actifs Nombre |Traitements
d’heures- tabrication ef salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dofiars
mifiers de dollars milliers de doilars
0- 4 18 a5 77 X 27 1.594 2,895 1.306 6 37 461 1.304
5 9 18 109 278 X 155 6,542 10,541 3,792 3 121 1,747 4,089
10- 19 15 195 461 2,454 18 11,547 15,940 4,790 3 207 2,726 477
20- 49 25 779 1616 9.671 278 32.597 55,857 22,325 3 840 11,236 22,326
50- 99 18 1,135 2273 13.989 579 30,282 58,512 27.827 1,299 17,804 32.026
100-199 10 1,070 2,202 14,496 785 20,178 48,196 27,864 1,345 21,759 35,411
200-499 1 2,635 5463 34,890 1,492 68,166 143.391 75.022 3,091 44,932 77,008
500-999 5 2,562 4,935 32,299 2.069 51,485 115,002 58,639
1,000 or over - ou plus - - - = . . i . 3.249 48315 77,431
Head offices. sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires
Total 120 8,520 17,305 109,711 5,503 222,391 450,334 | 221,565 12 10,189 148 980 254 456
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les proprietares et associes aclils sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutactunng activity - Activite manufacturiere Non-manutacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products resale
suppties, etc Goods in process of own manutacture
Yotal Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
efc. matieres acheles
pour la revente
thousands of dollars - milliers de doflars
Opening - Ouverture:
Newtoundland - Terre-Neuve - . . .
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard = - - : -
Nova Scotia - Nouvetle-Ecosse x x x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - . - - -
Québec 21,046 9,981 23,564 54,501 5.201
Ontario 15,865 9.579 27.908 53,352 3.885
Manitobs X X X X -
Saskaichewan g B . -
Alberta x x x x S
British Columbia - Calombie-Britannique X X X x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Teiritoires du Nord-Ouest
Canada 40,570 22,685 59,622 122,877 9,066
Closing - Fermelure:
Newfoundland - Terre-Neuve . C - . -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard g . . . -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x x x .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - . .
Québec 23,840 8,999 24,946 57,785 9,583
Ontario 17,214 10,696 23,785 51.705 12,747
Maniloba X X X x -
Saskatchewan - J . -
Alberta X 3 x X
Botish Columbia - Colombie-Britannique x x x N
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terrtoires du Nord-Ouest
Canada 44 645 23,710 57,721 126,076 22,330




TABLE 4.

TABLEAU 4.
1983 et 1984

Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiére,
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Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

1980 SIC 2434 - Men's and Boys' Shirt and Underwear Industry

1980 CTI 2434 - Industrie des chemises et sous-vétements

pour hommes et gargonnets

1983

1984

Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Colut Quantité Cot
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres dollars square metres dollars
milliers de milliers de milliers de milliers de
metres cafres doilars melres carres doliars
Large establishments reporting detall - Grands etablissements decla-
ant en detal
Materals used - Matieres utihsees
Appare! fabrics, broadwoven - Tissus larges pour vétements
Pure cotton - De coton pur 1 019 2,825 1 691 4,672
Chiefly cofton with polyester - Surtout de coton avec polyester 7 202 17.716 6 334 14,871
Chiefly cofton, other than cotton - Potyester - Surtoul de coton,
autre que coton - polyester 967 1,731 (1) 1))
50%-50% cotton-polyester - 50%-50% coton-polyester 2 285 4,206 1 965 4,066 A
Pure man-made - De libres clumiques pures 1 086 32n 1.384 /
Chiefly man-made - Surtoul de libres chimiques 14 818 31,702 14 132 23706
Other broadwoven fabiics - Aulres kssus larges 1 774 4,279 3 288 7.949V
Broad knitted tabrics - Etoffes ncotees larges:
Warp knit fabrics - Tissus en chaine 2 529 10,866 1 208 3.891
Doubte kni labrics. ali fibre lypes - Tissus a mailies doubles, tous
genres de fibres 3 765 10,211 3 B66 10.541 \/
Other knitted tabrics (including pile labrics) - Autres tissus Mico-
tés (y compris ies lissus paiucheux) 25971 21,130
thousands of thousands of
kilograms kilograms
milliers de milliers de
kilogrammes Klogrammes
Spun yarns - liles tabnques ///
Pure cotlon - Colon pur 1 910 10,388 5.505
Chielly cotlon - Surlout de coton 1638 6.288 5698 ©
50% cotton and 50% polyester - 50% de coton et 50% polyester 3 678 1B.542 22,782 .
Other cotton biends - Aulres melanges de colon 826 4.805 25601/
Pure man-made - De libres chimiques pures 508 3.120 5.459\/ -
Chiefly man-made - Surlout de hbres clumigues 1091 3332 3.7
Other spun yarns - Autres files fabriqués 98 764 227 2700
Filament yarns, strefch and other textured - Fries de lilament. ex- /
tensibles el autres textures 1308 7.945 251 2.002
Other matenais - Autres matiéres /
Braed tems - Passementerie 448 429 /
Labels - Etquettes 2,074 2.309
Tapes and webbing - Ganses et rubans a sangies 3334 3.575
Dyestutfs, pigments and related products - Materes colorantes. pig- 7%
ments et produits connexes 4,152 4,120
Chemicals - Produits chimiques 1,092 1.259
Thread - Fil 3.854 4,384
Butions - Boutons 1.219 1.267
Fasteners, hookless, shde or zipper and parts - Fermetures sans /
agrale. a coulisse ou a glissiére el leurs pieces 718 590
Sewing accessofies - ACCESSOWES & Couture 937 1.224
Ali ofher mateniais - Toutes autres malieres 2,359 1.898
Containers and other packaging maleriais and supplies used - Conte-
nants el aulres matigres et lournitures d'emballage utilises. /
Paper, all kinds - Papigr. lous genres 3ha 410
Fokting and set-up (rigd} boxes. paperboard - Boiles phkantes et v
montées (ngdes) en carton 1.906 1.733
Corrugaled boxes and cartons - Boites et carlons en carton onduié 1.718 1772%,
Labels, tags and printed wrappers - Eliquettes el embailages impnmes 865 797v
Plastic bags - Sacs de plastque 2.027 2\0'7\/
Garment hangers - Cintres pour vétements 353 425
Other - Aulres 123 138
Adgustment for establishmients reporting purchases rather than materi-
als used - Rectification qui lient compte des etablissements ayant
nciqué les achats effectués a la place des matieres uiilisees -3.641 -1.900

Operating, maintenance and repair supphes used (excluding fuel} -
Fourntures d'exploitation, d’entrehien 1 de réparation utilisees
{saut le combustible)

Sew lootnate(s) at end of labie
Var otefst a la in du lableau

3863

406
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 1980 SIC 2434 - Men's and Boys' Shirt and Underwear Industry
and 1984 - Concluded
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activité manufacturiére, 1980 CTl 2434 - Industrie des chemises et sous-vétements
1983 et 1984 - fin pour hommes et gargonnets
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantie Count
thousands of thousands of thousands of thousands ol
square metres dollars UNEe Mekes dollars
miliiers de milkers e muithers de milkers de
meties carres dollars molres carres dollars

Amount pad out to others for work done on matenals owned by estab-
hshments classified fo thes indusiry - Montant versé a d autres
pour travall execute suf des materes appartenant aux etabhsse

ments classiies a celte mdustne 27.459 27,954
Smail establishments not reporting detail - Petits etablissements ne

declarant pas en detal 12,690 21,1680
TOTAL 235,806 222,991

(1) Confwsential, included n "Other broadwoven fabrcs’
(1) Confidentied. compris dans “Autres tissus larges’
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TABLE 5. Materials and Supplies Used - Manutacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 5.  Matiéres et fournitures utilisees - Activité manufacturiére,

1983 et 1984

1980 SIC 2434 - Men's and Boys' Shirt and Underwear Industry

1980 CT1 2434 - Industrie des ch

pour hommes et garconnets

et sous-ve s

1983

1984

Quantity

Quantite

Value

Valeur

Quantity

Quantité

Large estabkshments reporting detail - Grands etabissements dacla-
rant en détail

Products - Produsts

Men's and youlhs' (over size 20) - Homwnes el jeunes gens (de plus de
taille 20):

Shirts made from woven fabric - Cheruses labriquées d'étofie lissee:

Shirts, ne dress and tailored sport {including tormal) - Chermses
de ville ou de bureau

Cheelly polyester - Surlout de polyester

Other blends {inchusing cotton and poly ) - Autres wes {y
compns de coton et polyester}

Work stwits - Chemeses de travail

Sharts knitted or made from knit fabric - Chemises tricotees ou fa-
briquées d'étoffe tncotee
Tatlored spor! shwts - Chemises sport ajustées
All other knil shels (including T-shirts, sweatshirts and other

sport shirts) - Toutes autres chemises tncotees (y comprs
T-shirls, sweatshirts el autres chemises sport)

Undeswear, knilted or made from knit fabrics - Sous-vétements. tri-
cotés au fabnqués d'etoffe tricotee:
Combi s - Combinat

Shirts and tops - Gilets de peau et giets de manche courte:
Pure or cheefly cotton - De coton pur ou suriout de coton
Othe - Aulres

Underweas. drawers - Sous-vétements, calecons boxeuwr:
Pwre or cheefty cotton - De coton pur ou surloul de coton
Other - Autres

Shorts and briefs - Calegons o skps:
Pure or cheefty cotion - De caton pur ou surtout de coton
Other - Autres

All other apparel, men's and youths' - Tous autres vétements pous
hommes et jpunes gens

Boys wear (sizes B-20) - Veétemenls de gargons (tailles 8-20)

Shirts, woven fabric - Chermuses, étofte tissee

Sherts, knitted or made from knit fabric (including T-Shirts. sweat-
shirts and other sport shirts) - Chermises tricotées ou laites

d'étofte tricotee (y compns T-sherls. blousons d'entrainement &l
autres chermuses de spor)

Underwear, combwnations, shits and tops, drawers and briefs - Sous-
vélemenls. combinaisons, gilets de peau el giets de manche courte.
calegons boxeur @l SHpS

Al other boys' apparel - Tous autres vélements de gargons

Women's and messes’ apparel - Vétements pour femmes el jeunes filles
Chikren's and nfants’ apparel - Vélements pour enfants el bébes
AN other products shipped - Tous autres produits kvés

Adusiment los establishments reporting production rather than ship-
ments - Rectficabion qui tien! compte des étabhissements ayamt
ndiqué les quantités produites a la place des hvraisons

Amount received in payment for work done on malerials and products
owned by olhers - Montant fequ en paiement du travail exécuté sur
des malieres el produils appartenant & d'autres

Less adusiment for value of sales taxes. excise duties, outward
wansporlabon charges, discounts, sales allowances and returned
sales which could nal be deducted from indrvidual commodity items
described above - Moins recificabon powr tenw comple de la va-
leusr des taxes de vente. des droits d'accise. des frais de trans-
port vers l'exteneuwr, des escomptes. des repnses ol des fernmses
qu n'ont pas pu élre deduts de chacun des produils decs O
dessus

See footnote(s) at end aof 1abie
Vo notels) a la bn du tableau

7.457
1.457

614

2,063

19,663

1.703

4.589
2.500

8922
7.569

110

3,845
5.606
189

8.882
5.898

thousands of
doliars

mithers de
dollars

91.760
16.906

5.788

23074

112,546

8.375

11.437
6,848

6.168
5512

18.894
11.954

30.n7

18.362

9,59
1.625

22,746
11.659

{2)

thousands

muthers

SN

2822

1.983

2.902
2777

887
1.062

68149
HLO12

108

4.41h
6343
85

6475
8.964

69.438
35 248

[R)}

8711

117,032

B.681

7.953
§.996

5.270
3,233

14,245
14,725

40,196

20,972
9.630
768
26511

14,049
1.747

@)
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TABLE 5. Materials and Supplies Used - Manutacturing Activity, 1983 1980 SIC 2434 - Men's and Boys’ Shirt and Underwear Industry
and 1984 - Concluded
TABLEAU 5. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiére, 1980 CTI 2434 - Industrie des ch et sous-vé
1983 et 1984 - fin pour hommes et gargonnets
1983 1984
Quanlity Valve Quantity Vale
Quantile Valeur Quantite Valeut
thousands thousands of thousands thousands ol
doliars dollars
militers milhers de muiliers mulkers de
dolars dollars
Small estabkshments not reporting detasd - Pelils otabkssements ne
geclarant pas en detail 2,478 37.787
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 436,522 450,334

(1) Conidenhal, ichuded with "All other apparet - mons' and youlhs'

(1) Confidentiel, mctus dans ‘Tous autres vétement pour hommes et jeunes gens’
(2) Confdential, nciuded with “All other products shpped.

(2) Conhdentel, inclus dans "Tout autres produts bvres’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 2434 CLASSIFIES EN 1984 A CV1 2434
MEN’S AND BDYS® SHIRT AND UNDERWEAR IND. CHEMISES ET SOUS-VETEMENTS PDUR HOMMES
SHOWING EMPLOYMENT S1ZE RANGES (1) DDNNANT L‘EMPLO! PAR TRANCHE DE TAJLLD v

NOVL SCOTIA TEXTILES LID, WINDSOR (06
STANFIELDS LTD. TRURO (08!
STANFIELDS LTD. DXFORD (OS}

QUEBEC

ALMO-DANTE MANUFACTURING INC. MONTREAL 104
BRDOKLO INDUSTRIES LYD, MONTREAL (02}
CARAMY KNITTING MILLS LTD, MONTREAL (05)
CHATEAU LINGERIE MFG CO LTD. MONTREAL (08!
CHEMISIER PRADO LTEE. MONTREAL 10S)

CLUB-TEX LTEE, MONTREAL (01}

CLUETYT PEABQOY CANAOA INC. {FERGUSSON ATLANTIC DIVISIONI, TROIS-RIVIERES (07}
CORONATION KNITTING MILLS CANADA. LTD, {LIDD KNITVING MILLSI. MONTREAL (O7)
DALES INC, MONTREAL (DT}

DAVELLI SHIRTS INC, MONTREAL (04}

DIVISION WEAR INC, MONTREAL (04)

FORSYTH TRADING COMPANY, MONTREAL 106)

| MILLER SHIRTS INC. MONTREAL  {05%

LA CHEMISE CONTINENTALE INC, MONTREAL (05)
LANCER OF CANADA LIMITED, MONTREAL (04)

LES INDUSTRIES OFE CHEMISES MODERNE. LTYEE, MONTREAL (05!

LES INDUSTRIES DE CHEMISES MODERNE, LTEE, SAINT-HONORE (BEAUCE! (05
LES INDUSTRIES DE CHEMISES MODERNE, LTEE. SAINT-MARTIN  (0S)

LES SOUS VETEMENTS U M INC, MONTREAL (06!

LES TRICOTS MAIN INC. MONTREAL (0T}

LES TRICDTS MAIN INC. ST GILLES, SAINT-QULLE E0nuem)  waa)
LES VETEMENTS AVANT] INC, PLESSISVILLE (:E

LUIGL MEG LTD. MONTREAL  (04)

MONSPORT INC. IBERVILLE (06

MR JEFF INC. MONTREAL 10D

SOCIETE DE TRANSFORMATION. IMPERIAL. MONTREAL 107!

SOCIETE DE TRANSFORMATION. IMPERIAL. CAUSAPSCAL  (0S)

SPORT MASKA INC. SAINT-HYACINTHE (071

TAMMARG INC. MONTREAL (O7)

THE EMPIRE SHIRT MFG CO LD & ESCO STYLE REG D, LOUISEVILLE (06)

TRANSIT FASHIONS MFG INC, MONTREA[-NMORD 102

TRICOTS GODIN INC. 18 PERADE 04)

WIN SIR INC, MONTREAL (05!

YVES MARTIN UNDERWEAR INC. MONTREAL 104)

118595 CANADA INC. (LES MODES QURAGAN FASHIONS), MONTREAL (03}

ONTARID

ACTIDN SPORT KNIT ({WEST YORK} LID, YORK 105

CATFISH CALHOUN INC, (CALHOUN SPDRTSWEAR), ST CATHARINES  (05)
CLUETT PEABODY CANADA [NC, (ARRDW SHIRT Clvi. KITCHMENER (08!
CLUETT PEABODY CANADA INC, HAMILIDN  (04)

CORAH LIMITED, BARRIE (SIMCDE)  (O7)

OOMIN]JON TEXTILE INC., IPENMANS DIV}, CAMBRIDGE (08!

FORSYTH TRADING COMPANY, (JDHN FDRSYTK CTD DIV), KITCHENER (08
HARVEY WODDS LIMITED. (UNDERWEAR DIVISIDNI, WOODSTOCK (07)
HARVEY WOODS LIMITED, (SPORTWEAR DIV}, WOODSIOCK 1051

JOHN RENNIE LTD. GUELPH (O

MAPLELAND T-SHIRTS INLC. BRANTFORD (03)
QUALITY KNITTING LTD., TDRONIO (0B
RAVENS KNIT (TD. GUELPH (04)

SUNBURST FASHIONS LIMITED, LONDON (0G]
SUNSHINE SPORTSWEAR INC, TORONTOQ (05}

T LIPSON & SONS LIMITED. ETDBICOKE 10%)
TIGER BRAND KNITTING CO LTD. CAMBRIDGE (GFh
WARNACD OF CANADA LTD. (HATHAWAY DIVISION: .
WM CLINE CO LTD. KITCHENER 10
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 2434 CLASSIFIES EN 1584 A CT] 2434
MEN'S AND 80YS' SHIRT AND UNDERMEAR [IND. CHEMISES ET SOUS-VETEMENTS POUR HDMMES

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNAKT L'EMPLD] PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

M k G APPAREL CORP. (MID-WEST GARMENTS D1V), RINNIPEG {06)

ALBERTA

CARAVAN MANUFACTURING LTD, CALGARY (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLDMBIE BRITANNIQUE

CARDINAL SPDRTSKEAR & CRESTS LTD, VANCDUVER (04
EVERGREEN SPODRTSWEAR MFG LTD. VANCOUVER {04)

{1 EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI
CODE NUMBER EMPLDYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES DCCUPEES
01 0-4 {07) 200-499
102) 538 (08) 500-999
103) 10-18 (09) 1.000-1,48¢%
104} 20-48 (10) 1.500-2.49¢9
105} 50-39 (N 2,500-4,998
106! 100- 199 (12 5.000-



Section V

SIC 2435 - MEN’S AND BOYS’ CLOTHING
CONTRACTORS

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
compr ises establishments primarily engaged
in manufacturing men’'s, youths’ and boys’
clothing on "contract” basis.

CTI 2435 - CONFECTIONNEURS A FORFAIT DE
VETEMENTS POUR HOMMES ET GARCONNETS

Définition de 1’industrie

Selon la Classification type des industries
de 1980 (CTIl)., cette industrie se compose
d’étab)issements dont l‘activité principale est
la confection "a forfait" de vétements pour
hommes, adolescents et gargonnets.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2435 MEN'S & BOYS' CLOTHING CONTRACTORS
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 2435 CONFECTION A FORFAIT, HOMMES

Manufacturing activity - Activité mamutacturiere Total activity - Activité totale

Production and related

Number workers Employees
of Value ot Number of

estab- Travaillewrs de 1a Cost of Cost of | shipments working Salanies

CANSIM ksh- production et assimiles fuel and | materials | of goods owners

MATRIX ments : and of own Value and Value

elec:
tncity
Nombre Thousands . .
d'ela- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- S06:-hours combus- matieres | Valeur des | aoutee propoe- Salanes ajoutde
ments Number paid Wages ot et four- Evraisons tanes et Number |and wages
de I'élec ritures  |de produits associes

Nombre Milliers Salatres tricite de propre actis Nombre |Traitements
d'heures- fabricaton el salaes
personnes
paybes

thousands of dotiars thousands of dollars
miliiers de doflars milliers de dollars

CANADA

1982 145 7.242 13.788 77.416 1,597 18.210 135,741 116,085 17 7.520 82.565 116,182
1983

Newloundtand - Terre-*
Neuve ] -
Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 2 x X x x x x -
(luebec 112 6.080 11.859 65.224 1377 12,291 99.773 86,105 20 6,080 65,224 86.105
nano 18 1.078 2,185 10,976 167 5211 19,498 14,120 5 1.079 10.976 14.120
Manitoba 5 374 745 3.541 102 173 6,170 5,894 - 374 3.54 5,894
Saskatchewan N = - 2 F o - o - -
Alberta 1 % x x 3 x x X 1 x x X
Brish Columbia - Co-

Territores - Yukon
et Territowes du
Notd-Ouest D - B g g g S P’ = B

Canada 141 7.801 15,364 82,552 1,704 18.611 129,927 | 109.612 26 7,001 82,552 109,612

1584

Newtoundland = Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lie-au-Prince- Edouard

Nova Scolia - Nouvelle
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Quebec

Ontarno

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique [} > x

Yukon and Northwest
Terntores - Yukon
et Tenitoires au
Nord-Ouest

x X

1,737 16,771 122,465 103,957 28 6 694
264 2.348 19,125 16.513 8 1.164
80 174 4,408 4,154 3 154

x

6.69¢ 13,359
1164 2.502
194 370

103.957
16.513
4154

B
55
g8k,

-
x
»
»
x
x
)(
x

Csanada 159 8,550 17,278 95,575 2.178 20,988 155,152 | 131,986 Nn 8,550 95,575 131,986

Percentage change - Taux
de vanation

198371982 -2 +77 +114 +66 +67 +22 -43 56 +52.9 +37 . 57
1984 /1983 +128 +96 +125 +158 +278 +128 +194 +204 +192 +06 +158 +204




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984
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1980 SIC 2435 MEN'S & BOYS' CLOTHING CONTRACTORS

1980 CTI 2435 CONFECTION A FORFAIT, HOMMES

Manufacturing activity - Activite manutacturiere Total activity - Activité 10tale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
eslab- 1. avaifleurs de la Cost of Cost of shipments. working Salaniés
lish- production et assimiles fuel and materialis | of goods owners
Average number empioyed ments tec- and of own Value and Vailue
tricity supphes manu- acded partners added
Nombre moyen d'employes Nombre Thousands . - tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse~ S0N-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprié- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- Hvraisons taires et Number |and wages
de |'élec- nitures  |de produits BS80CIHS
Nombre Milkiers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of doliars thousands of dolars
milkers de dollars milliers de dollars
0- 4 20 32 152 808 7 290 3.081 2,784 10 32 808 2.784
5 9 15 a3 149 830 31 1,458 2,853 1,364 11 93 830 1,364
10- 19 21 304 554 3.083 69 1,324 5,652 4,259 8 304 3.083 4,259
20- 49 46 1,467 2,808 15,574 343 5,862 28.129 22,233 1 1,467 15,574 22,233
50- 99 28 1.976 4,133 22,846 455 3,923 33.524 29,146 1 1.976 22.846 29,146
100-199 23 3.087 6,163 34384 872 6.054 56.649 49,724 3,087 34,384 49,724
200-499 6 1.591 3.319 18,050 401 2,387 25,264 22476 1,591 18.050 22,476
500-999 - . . . . . - - - -
1,000 or over - ou plus = . -
Head offices. sales offices and
auxifiary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de vente et
unités auxiliaires
Totat 159 8,550 17,278 95,575 2178 20,988 155,152 131,986 31 8,550 95575 131,986
{1} Includes working owners and partners.
(17 Les propoetaices o 35s50Cies antits sont incius
TABLE 3. Inventories. 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activite. manutacturiere Non-manulacturing
activity - Products
or majerials
purchased for
Materials, Finished products resale
supphes. efc. Goods i process of own manufacture
R Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manulacturiere -
fournitures, propre fabrication Produrt ou
efc. matieres achetés
pour la ravente
thousands of doltars - milliers de doflars
Opening - Ouverture
Newloundland - Terre-Neuve -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard :
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x
Québec 199 199
Ontario 1,146 1.146
Maniloba 27 27
Saskatchewan S .
Alberta 2
British Columbia - Colombie-Britannique £3 x
Yukon and MNorthwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 6,508 - 6,508
Closing - Fermeture:
Newfoundiand - Terre-Neuve -
Prince Edward Istand - lle-du-Prince-Edouard -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse & 5
New Brunswick - MNouveau-Brunswick X 5 x
Québec 3.768 - 3.768
Ontario 2,439 5 2.439
Manitoba 136 136
Saskalchewan -
Alberta 5
Batish Columbia - Colombie-Britanmque x x
Yukon and Northwest Tesritories - Yukon et
Territoires du Mord-Ouest
Canada 7,559 - 7,559




EXPLANATORY NOTES
1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term “"manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example 1S buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabe) ing, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them toc produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work 1s done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plan:t) which can
provide principal statistics 1n order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

fa) Shipments

(b) Expenditures

{c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée aupres de
1/industrie manufacturiére du Canada depuis
1917 . L‘information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1/industrie manufacturiere et sur la
production, soit les livraisons et la
consommat ion de certains produits.

2. Définitions

L ‘expression "manufacturiéere” désigne
plusieurs types d‘activités qu) se différen-
cient des autres grands Secteurs d‘activités
tels que les services, |’agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1“industrie manufacturiere sont:

a) La transformation: c‘est a dire 1 utilisa-
tion d‘une matiere premiére et de sa
transformaticn en un produit nouveau.
L’achat d'un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activiteé manufactu-
riere. L’empaguetage et l’'étiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturiéres.

b) L'assemblage: c’'est a dire l'utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabrigques) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L‘automobile qui est un
assemblage d‘'un grand nombre d’éléments
réunis systematiquement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’‘est & dire 1‘exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1‘industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre étab)issement. Ces activités sont
partie d‘un processus comptet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d'un autre établissement et c’est
cet autre étab)lissement qQui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L'unité statistique pour le recensement des
manufactures est )‘établissement. L’établisse-
ment est une unité d‘exploitation ocu une partie
d’'une exploitation (en généra)l une fabrigue)
qui peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour te recensement des manufactures. (Pour une
définition de ta valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) l'emploi

e) les traitements et les salaires
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4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity”
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be invelved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’'s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices. administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufactur ing establishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

4. ldentification de 1’industrie d’un établis-
sement

Chaque établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale.

Un établissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiére., par exemple, la
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1’industrie des
véhicules automobiles. Toutefois., un établis-
sement peut fabriguer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’‘autres gqu’il n’a pas
fabriqués mais plutdt achetés d‘'un autre
établissement. L’identification de 1’établis-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utilises
dans la détermination de l’activité principale
d’un établissement sont:

a) Si 1’établissement ne fabrigue gu’un seul
produit, i1 sera classifié a 1’industrie
dont les caractéristiques correspondent au
produit. Dans 1‘’exemple pré-cité le produit
de 1’établissement étant 1’automobile, i1
sera classifié a 1’industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1’établissement remplit différentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifié
avec 1’industrie dont les caractéristiques
correspondent a 1‘activité qui contribue a
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’'entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de 1a fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
identifié avec 1’industrie manufacturiére
plutdt qu’‘avec une entreprise de vente a
cause de l‘origine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n’est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’une entreprise,
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, l1es unités administra-
tives, l1es garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsgu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a 1a méme industrie gue 1’établisse-
ment a qui elle répond. Lorsgu’‘une uniteé
auxiliaire dessert plusieurs éta)lissements
manufacturiers, il s’‘agit de déterminer
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1‘unité et de classifier cette
derniére en conséquence.



5. Method of Collection

There are three types of qguestionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year.

Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a gquestionnaire.

(b)

Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

(c)

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing cf that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting vear
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des données

Il existe trois types de gquestionnaires et
de donhées administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises avant un certain montant de
livraiscns. Ce montant de livraisons peut
varier d’une province, d‘une industrie et
d’une année a 1’autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui requiére 1’utilisa-
tion d’une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1’acceés a ses déclarations d’impdt
(formule T2 ou ses é&tats financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d’années, au lieu d’un question-
naire, pour la compilation d’estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les sieéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires gqui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistigues qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
l‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus t6t le 1er avril
de 1‘’année de référence et au plus tard le 31
mars de 1’année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis & Revenu
Canada se rapportent a 1’année d’ imposition,
c’‘est-a-dire & n’importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1’année civile. I1 faut donc tenir ccocmpte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement & celles qul sont etabplies en
fonction de !’année civile.
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8. Data Quality

(a) The majority of non-response and

estimation occur

in returns from small

pusinesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in

all
improve data quality,

In order to further
the following

industries.

strategies were implemented:

(1)

(i)

Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year'’'s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year'’'s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not gquantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods .

Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
list in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
establishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the “deferred" status. To the
extent that establ ishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.

8. Qualité des données

a) L’on retrouve la plupart des cas de non-
réponse ou d’estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

qu’un trés faible pourcentage de l1’activitée

manufacturiére de toutes
Afin d’améliorer,
données,

(i)

(ii)

les industries.
d’avantage la gualité des
ces stratégies ont été instaureées:

Formules longues. Beaucoup d’efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1‘on ne regoit pas de réponse,
des estimations sont faites aprés

s’‘étre assuré que 1’'établissement a
exercé une activité durant )‘’année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1’année
précédente. Dans certains cas, il est
seulement possible d‘obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d’aprés la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que la
moyenne pour 1‘/industrie. 0On peut
également utiliser des données partielles
provenant d’autres enquétes.

les

Dans le cas d’une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les guanti-
tés des livraisons d’un produit, on a
recours a diverses méthodes
d‘estimation.

Formules abrégées. 11 arrive souvent
qu’il ne soit pas possible cu rentable de
déterminer si de petits établissements
gui n‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1’année du recensement. S’il s’'agit d’'un
nouvel établissement, on le garde sur la
liste d’envoi a titre “"différé”", puis on
1’élimine au bout de trois ans s’il n’a
pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements
exergaient en fait une activité,
sous-dénombrement .

il v a

Si 1’établissement gui n‘a pas répondu a
la formule abrégée avait répondu
antérieurement, on estime les chiffres
récents d'aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an, et aprés cette période
1‘établissement est mis en "différé"
selon le processus décrit ci-haut. I1 y a
risque de sur-dénombrement lorsque les
établ issements qui ont fait 1‘objet
d’estimations n‘exercaient pas en fait
une activité durant 1‘année du
recensement .
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(111) Long and short forms. A small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the majling list
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

(b) Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered t0o be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

(c) Comparability of data. Certain
lTimitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
“short forms" used for small

establ ishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner anc partner
counts. Short-form data, beginning with
198O, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services {1s included in the
cost of materials and supplies used,
therefore excluded from value added.
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the vears 1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

and
For

(111) Formules longues et abrégées. Un certain

b)

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait qu’on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements a

la liste d’'envoi apreées le ier juin de

1 année de référence; toutefois, des
questionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu’'on estime importantes au
niveau des totaux pour 1°industrie &
condition que la collecte des données
pour 1‘industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d'’'apreés des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1‘ensemble

de 1’industrie manufacturiere en i984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et il ne

constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines 1imites
a la comparabilité de quelques données sont
exposées ci-aprés. 11 s’agit de considérations
qui sont dans 1‘ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abrégés" utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
non entierement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établ issements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1’activiteé
manufacturiére, a )‘exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés & compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le

cas de ces dernieres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matieres et fournitures et, donc, exclu de

la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colUt des
matiéres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires iongs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des questionnaires abrégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
estab)ishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-19B0 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1979 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
acddition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1975 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported saltaries and wages, and
shipments of less than $100.000. (This
rute was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
of ten show no salaries and wages for
smatl firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industriat
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilabie and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A 0OT76.

Development work now underway will, when
imptemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

d)

Québec sont préparées a partir d‘un
questionnaire abrégé quelque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d‘autres pour
les matiéres appartenant a 1‘'établissement
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus dans
le colt ces matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcu)
de la valeur ajoutee. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs. a )’'exception de )'inclusion ce la
revente dans 1‘activité manufacturiére pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. I) est possible que le colGt de
la fabrication & fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

Comme il a été indiqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établ issements denombré a varié durant la
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d’étab)issements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits établissements;
en 1978 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été limitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établ issements
ont été rayés de la liste d’'envoi Cu
recensement de 1975 conformément & une
nouvelle reégle excluant tes établissements
n‘ayant déeclaré aucune rémunération et don:
ta valeur des livrai-sons était inférieurc

4 $100,000. (Cette régle n’a pas été
maintenue, parce que ltes déclarations
financieres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement uti)lisées a compter du
recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. 11 n’est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les
produits canadiens et 1a Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1‘intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Ottawa, K1A 076.

Nous sommes présentement A& mettre en place
un nouveau systéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".
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coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Compar isons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting {(see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual.
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

3. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
ciarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 3i-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts. returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, commorn or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory unti)
sold.

Une fois opérationel, ce nouveau Systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systéme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des declarations en fonction de
1’année financiere (voir "Période de

Y

déclaration” a la note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut

consul ter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistigue Zanada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiées chague mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semMaines apres la fin du mois
pour leguel elles sont recueillies.
L’enguéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles. mais elles peuvent
ajder & mieux comprendre le contenu de
certaines rubrigues utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications gui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, ro
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1’établ issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, A& partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d'accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1’établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matieres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1‘'établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées & d‘autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sSOns en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusau’a la vente.
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Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. 1In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
“true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm‘s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

vValue added is useful in measuring ocutput
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
‘pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Colit des matiéres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
1ivré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
11 comprend les transferts entre des unités
d‘une méme societé et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d‘un contrat & partir de matieres appartenant
A 1’établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée “vraije" dans le
systéeme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’'autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits
établissements pour lesquels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures. de "questionnaires
abrégés". les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de “Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le coGt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1’électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l‘activité manufacturiere
plus 1a valeur ajoutée par 1’activité non
manufacturiére. Cette derniére s‘obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
& l'activité non manufacturiére. L’activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiére comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d‘oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1’entreprise, 1’exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par l‘activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
j‘exception des taxes fonciéres et d’affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d‘acier, par
exemple, la production d’acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définttion du
recensement élimine ce double compte relative-
ment a la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend gue les personnes actives
dans des entreprises nhon constituées en
sociétés.



Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outside
pirece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions a2t head offices, sales offices and
auxiltiary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
pefore deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and socia! nsurance. They include
payments for regular work,
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorpcrated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
O others on :ons:gnn‘-ent,
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overtime and paid-

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en sociétés, lesquels font 1’objet d‘une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de 1’extérieur. 0On demande aux
enquétés le nombre moyen de salaries employés
au cours de 1’année, Dans le cas de ]1’activité
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qui
s’occupent de traitement, d’'assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d'emballage, d’entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le
personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siéges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi que les employés

de la cantine, le perscnnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.
Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés

avant les retenues au titre de 1’ impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages soCilaux et de

1 ’assurance sociale. l1s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. 11s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette
comptable des

rubrique représente la valeur
propres stocks détenus au Canada,
vy compris les marchandises en transit
attribuées au repondant ou gardees par autrui
en consignation.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reacder may refer toc the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders

in Manufacturing Industries, Bil.
62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Em?\oyment. Earnings and Hours,

il.

Annual
31~211 Products Shipped by Canadian Manu-

facturers, Bil.

Occasional
31-530 Destination of Shipments of Manufac-

turers, 1984 (forthcoming in late
1986 or early 1987)

E. -~ English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian esconomic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytigues,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statisti-que Canada:

Catalogue

Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturieres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72~002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.

Hors série

31-530 Destination des livraisons des manufac-
turiers, 1984 (a venir fin 1986 ou
début 1987)

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications énuméreées ci-dessus,
Statistigue Canada publie une grande variété de
bulletins statistiques sur la situation
économique et sociale du Canada. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canaca), K1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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